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. 1 NTRODUCTI ON *
A.  Mandat du Rapporteur spécial
1. Dans sa résol ution 1994/87, |la Commission des droits de |I'honme a chargé

un rapporteur spécial de lui faire rapport sur la situation des droits de

| " horme au Zaire, mandat qu'elle a renouvel € par ses résol utions 1995/ 69,
1996/ 77 et 1997/58, aprés avoir exanm né |les rapports E/ CN. 4/1995/67,

E/ CN. 4/ 1996/ 66 et E/CN. 4/1997/6, Add.1l et 2, du Rapporteur spécial. Dans

I a derni ére résol ution susnentionnée, |la Conm ssion a demandé qu' un rapport
intérimaire soit présenté a |' Assenbl ée générale (A/ 52/496). Le présent
docunent constitue le rapport final du Rapporteur spécial et contient |les
rensei gnements recus au 12 janvier 1998 2 Faute de place, des questions qu
ont été traitées dans le rapport intérimire ne sont pas de nouveau abordées
ci-apreés mais sont indiquées par des renvois. Y sont étudiés |'ensenble des
droits reconnus dans |les instrunents internationaux et |eur observation dans
| " ensenbl e du pays, a |I'exclusion des violations des droits de |'home et
des dispositions du droit international humanitaire traitées par |la m ssion
conjointe créée égal ement par la résolution 1997/58, sur |a proposition du
Rapporteur spécial (voir |les paragraphes 2 a 7 du rapport A/52/496 et les
rapports A/51/942 et E/ CN. 4/1998/64).

2. La m ssion conjointe susnentionnée ayant été enpéchée d' entrer dans |a
Républ i que dénocrati que du Congo, |e Secrétaire général de |I' Organisation des
Nations Unies a créé, le 15 juillet, une équi pe chargée d' enquéter sur |les
graves violations des droits de |'honme et du droit international humanitaire
qui auraient été conmm ses dans | a République dénocratique du Congo (ex-Zaire)
depuis le ler mars 1993. L' Equi pe devait présenter un rapport au Secrétaire
général avant la fin de décenbre 1997, délai qui a été reporté a nai 1998.

B. Activités du Rapporteur spéci al

3. Le 4 juillet 1997, |l e Rapporteur spécial a denandé au Chargé d' affaires
du Mnistéere des relations extérieures de | a République dénocratique du Congo
de |'autoriser a effectuer une visite dans ce pays pendant |a période du 4

au 16 aolt, come il |'avait fait | es années précédentes. Le Gouver nenent

a accusé réception de sa lettre le 4 septenbre seulenent mais il n'y a pas
répondu 1/.

4, Le Rapporteur spécial a tenu trois séries de réunions de consultation
qui ont duré respectivenent 15, 5 et 5 jours, a Geneve. Il a pu s'entretenir
avec un seul nmenbre du Gouvernenent congolais, rencontrant trois fois

e Conseiller de la Mssion permanente du Zaire (puis RDC) a Genéve,
CGodefroid Marunme Ml une.

5. A l'occasion de sa visite a Goma, au nois de nars, de ses visites a
Nai robi et Genéve et de son séjour a Kigali - dans le cadre de | a nission
conjointe -, et lors de séjours qu'il a effectués pour différents notifs a

Montréal, Paris, New York et Washington, |e Rapporteur spécial a regu une
quantité inportante d'informations écrites et orales de proches et de victines
directes, d exilés, de dirigeants d  ONG de partis politiques, de prétres,

de pasteurs, de journalistes et d avocats qui lui ont été énorménent utiles
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pour |'él aboration du présent rapport. Les informations fournies par |e Bureau
du Haut-Comm ssaire aux droits de |'home a Kinshasa ont été égal ement
pr éci euses.

6. Parm |es organi sati ons congol ai ses de défense des droits de |I' home
dont il a consulté les rapports ou rencontré les dirigeants figurent |es
suivantes : Association de défense des droits de |'home (AZADHO), Associ ation
des étudiants zairois de Strasbourg, Association nationale pour |a défense des
droits des mgrants et ceux de la fenme (ANADDEM F), Association des cadres
pénitentiaires, Collectif d actions pour |e dével oppenent des droits de

" homme (CADDHOM) - Sud-Kivu, Collectif des associations fém nines pour

| e dével oppenent, Conité de solidarité Pal ernme-Bukavu, Fédération des

droits de |I' horme (Lubunbashi), Comté pour la dénocratie et les droits

de | homre (CDDH), Haki Za Bi nadanu de Mani ema, Conseil national des

or gani sati ons non gouver nenent al es pour |e dével oppenent (CNONGD), Forum pour
| e dével oppenment du Nord-Ki vu (FODENOK), Fraternité des prisons au Zaire
Groupe Anpbs, Groupe Jerem as, G oupe Lotus de Kisangani, La Gande Vision,

Li gue des droits de |'homme, Ligue des électeurs, Ligue pour |a défense des
droits de | a personne dans |a région des Grands Lacs (LDG.), Les am's de

Nel son Mandel a pour |a défense des droits de |'homme, Muvenrent de fenmmes pour
la justice et |la paix, Société internationale pour les droits de |I'honme -
section Zaire (I1SHR), Synergie Afrique, Toques noires, Voix des sans-voi X
pour les droits de |'homme, Action paysanne pour l|la reconstruction et le
dével oppenent (APREDECI), Volontaires pour la paix. Pour établir |e présent
rapport, il a tenu conpte des entretiens, des rapports et des comruni qués

de | ' Union pour la dénocratie et |le progreés social (UDPS) et du Part

des nationalistes pour |e dével oppenent intégral (PANADI), ainsi que des
interviews, des rapports et des ténpignages d' organi sations internationales
extrémenent fiables telles que les suivantes : International Law G oup for
Human Ri ghts, Fédération internationale des Ligues des droits de |'honme,
Human Ri ghts Watch/ Afrique, Ammesty International, Action des chrétiens

pour |'abolition de la torture (ACAT), Association Rhdne-Bas-Zaire (Congo),
Association de solidarité internationale (ASlI), Centre d'information

de recherche et de solidarité avec le Congo (CQOZI), ClMADE, Service
oecuneni que d'entraide, Comté d' échanges |sére-Kivu, Comté de junel age de
Villefontaine (lIsére), Fréres des homes, G oupe de recherche et d'échanges

t echnol ogi ques (GRET), Ingénieurs d' Agriculture sans frontiéres (Al DASF),
Avocats sans fronti éres, Médias |libres - Médias pour tous, |ngénieurs sans
fronti éres (I1SF), Médecins du Monde, Survie, Terre des Honmes/ France, Agir
ensenbl e pour les droits de |I'honme, Union des associations spécialisées

dans la matiére électorale, Info-ClAM etc.

7. Le Rapporteur spécial a tenu spécial enent conpte d' un rapport sur |la
situation au Kivu, qui a été élaboré par une conm ssion désignée par |'Eglise
évangél i que | uthérienne présidée par |'évéque Kasukuti Ngoy et conposée de

di fférentes personnalités, grace a |'appui des autorités de |I'AFDL, come cel a
est expressénent indiqué 2/. Toutefois, cette comission a affirmé qu'elle n'a
pas été autorisée, pour de prétendues raisons de sécurité, a se rendre partout
ou elle le souhaitait.

8. Il est exact que | e Rapporteur spécial n'a pas pu visiter |a République
dénocrati que du Congo, ce qui |'aurait considérablement aidé a se faire une
idée plus précise de la réalité et, surtout, a recueillir |es observations
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du Gouvernenent. En tout état de cause, |a République dénocrati que du Congo
n"est pas le premier Etat faisant |'objet d une enquéte en vertu de |la
procédure instituée par la résolution 1235 (XLII) qui refuse de coopérer
avec un mécani sne de |la Conmi ssion des droits de |'homme. Le Chili |'a

fait de facon répétée pendant | a dictature du général Pinochet et nonbre de
gouvernenents agi ssent ainsi. L' absence de visites ne dimnue ni |a valeur
juridique d un rapport - a plus forte raison lorsque |'Etat partie est
responsabl e de cette situation - ni le sérieux, |'objectivité ou la véracité
de son contenu, ainsi que |la Conmi ssion des droits de |'homre et |'Assenbl ée
générale |'ont constamment affirng.

9. Le Rapporteur spécial confirnme |'inquiétude qu'il a exprinmée dans son
rapport du 2 avril 1997 en raison de |'existence d un clinmat de peur enpéchant
| es gens de ténpoigner, nméne a |'étranger, attitude qui n'avait pas été
observée entre 1994 et 1996 (E/ CN. 4/1997/6/Add. 2, par. 9).

C. Le Rapporteur spécial et les autorités de |'ex-Zaire
et de la Républigue dénpcratique du Congo

10. Aprés | a publication de son rapport E/CN. 4/1997/6/Add.2, les forces
rebelles de |' AFDL ont rejeté toute forne de coll aboration avec | e Rapporteur
spécial de la Commission des droits de |I'home, que ce soit a titre individue
ou en qualité de nenbre de la mission conjointe. Cette derniére s'est vu
refuser |'accés au territoire sous prétexte que | e Rapporteur spécial aurait
menti et manqué d' objectivité 3 Par la suite, alors qu'elles se trouvaient
déja au pouvoir, les autorités de |'AFDL ont ajouté que |e Rapporteur spécia
était persona non grata et qu' il ne foulerait jamais plus |le sol congol ais.
Aucune des 24 communi cations transnettant 186 plaintes concernant des
violations des droits de |' honme de plus de 430 personnes n'a fait |'objet

d' une réponse et deux d' entre elles seulenent ont donné lieu a un accusé de
réception.

11. Le Gouvernenent du Président Mobutu et du Premer Mnistre
Kengo wa Dondo n'avai ent pas non plus répondu aux cing comunications dans
| esquel l es | e Rapporteur spécial - agissant individuellenent ou de concert

avec un rapporteur thémati que - demandait soit des informations soit des
mesures de protection en faveur de cinq victinmes de violations des droits

de |' home. Le Rapporteur spécial n'avait recu qu' une seul e réponse qu
concernait une communi cation qu'il avait envoyée conjoi ntenment avec |e
Rapporteur spécial sur |'utilisation de nmercenaires étrangers - des Européens
et des Africains - aux cOtés des troupes réguliéres zairoises. Dans sa
réponse, |le Gouvernenent avait affirmé qu'il "n'avait pas connai ssance" de

|a participation de ces derniers et demandé pourquoi |e Rapporteur spécial ne
se préoccupait pas de |la participation des nercenaires ougandais, éthiopiens
et érythréens qui conbattai ent aux cdtés des rebelles.

D. Obligations internationales de |a République
dénocrati que du Congo

12. Dans ses prem ers rapports, |le Rapporteur spécial a indiqué |es
traités internationaux auxquels le Zaire est partie, au nonbre desquels
est venu s'ajouter en 1996 |a Convention contre la torture et autres peines
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ou traitements cruels, inhunmains ou dégradants. Le changement de régi me
politique et |e nouveau nom du pays ne changent absolument rien a son adhésion
antérieure & des traités et a des conventions.

13. Le Comté pour |'élimnation de la discrimnation raciale a exam né

en 1996 les troisiéne a dixi énme rapports de |'ex-Zaire, dont il a regretté

| es | acunes, notamment en ce qui concerne |'application de |la Convention

Le Comté a souligné parnm |es aspects positifs |l e processus de transition
dénocrati que conmencé en 1990, nais il a critiqué fermenent la discrimnation
exercée contre | es Pygnmées (Batwas) et affirmé que "les autorités
n'interviennent pratiquenent pas pour apaiser les conflits tribaux et

et hni ques au Shaba et au Kivu et pour protéger la population". Il a critiqué
les lois privant | es Banyarwandas de |la nationalité zairoise "en violation de
["article 5 d) iii) de la Convention" (CERD/ C/ 49/CRP.1/Add. 28, 21 aolt 1996)

14. Le troisiene rapport périodi que exigé en application du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques, qui devait étre
présenté en 1989, n'est toujours pas sounm s, de méne que |la derniére partie du
rapport initial devant étre présenté en 1987 au Conité des droits écononi ques,
soci aux et culturels, ainsi que les rapports suivants. Ni le Zaire, ni |'Etat
successeur, | a République dénocratique du Congo, n'a présenté |les rapports
prévus dans |la Convention relative aux droits de |'enfant et | a Convention
contre la torture.

15. En dépit de trois rappels, le rapport attendu depuis 1992 n'a pas été
soum's au Comité pour |'élimnation de la discrimnation a |'égard des fenmes.
Ce comté a néannpoins entendu un rapport oral présenté par une représentante
du Zaire le 16 janvier 1997.

16. Au nonent le conflit a éclaté, en 1996, |les quatre Conventions de Genéve
de 1949 étaient en vigueur au Zaire, ce qui n'était pas |le cas des Protocoles
addi ti onnel s de 1977.

17. La République dénocratique du Congo est partie a la Convention de 1951
relative au statut des réfugiés.

E. Bureau du Haut-Conmi ssaire des Nations Unies aux droits
de |'homme dans | a République dénocrati qgue du Congo

18. Le Bureau du Haut-Commi ssaire aux droits de |'homme, dont |la création
a été proposée dans |le premer rapport du Rapporteur spécial (voir le
docunent E/CN. 4/1995/67, par. 277) et qui avait été ms en place au Zaire

Il e 10 décenbre 1996, est chargé de suivre la situation des droits de |'homre,
d infornmer |e Haut-Commi ssaire aux droits de |'honmre et |e Rapporteur

spéci al, de coopérer avec les autorités en vue de |'application des nornes

i nternational es pertinentes, de contribuer a la formation d' ONG et d'ai der

| e Rapporteur spécial. Le Bureau n'a eu qu'un seul fonctionnaire en 1997,

| e prem er fonctionnaire désigné ayant nal heureusenent renoncé quatre nois
avant de prendre ses fonctions.
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F. Coopération avec |l es organes des Nations Unies

19. Eu égard a |'inportance particuliére que |a Conmmi ssion des droits de

| " horme attache depuis 1990 a la protection de ceux qui collaborent avec elle
dans | e cadre de ses procédures (résolution 1997/56), tant |e Rapporteur
spécial que la m ssion conjointe ont di se préoccuper de nonbreuses plaintes
concernant des actes d'intimdation, des arrestations et d' autres atteintes
aux droits de |'homme conmises par les autorités de |'AFDL a | ' encontre de
ceux qui avaient collaboré avec eux et avec |'Equipe d' enquéte du Secrétaire
général . Certains de ces incidents sont signalés dans |le rapport de |la m ssion
conjointe (E/CN. 4/1998/64, par. 19 et 20).

1. LA GUERRE DE LI BERATI ON ET L' EVOLUTI ON | NSTI TUTI ONNELLE

20. Dans | e rapport présenté a |' Assenbl ée générale (A/ 52/496, par. 29 a 35
et notes 9 a 12), il est briévenent rendu conpte du déroul ement de |la guerre
dite de libération qui s'est achevée le 17 mai avec |la prise de Kinshasa

par les rebelles de |'Alliance des forces dénmocratiques pour la |libération
Congo-Zaire (AFDL). Faute de place, ce processus ne sera pas rappel é ici

1. DROTS DE L' HOMVE ET DEMOCRATI E

21. Dans tous ses rapports | e Rapporteur a exprimé sa conviction que |a
dénocratie était un des droits fondanentaux. Seul un régine dénocratique
permet |'exercice des droits civils et politiques et il est le neilleur noyen

de garantir celui des droits économ ques, sociaux et culturels. Le respect

- ou le non-respect - de ce droit doit étre évoqué dans un rapport de ce type,
d'autant plus que |la Conm ssion des droits de |'home, aux paragraphes 1 d),

2 g), 39g) et 3 h) de sa résolution 1997/58 fait a la question du processus
dénocrati que une place aussi grande que justifiée.

A. Fin d'un régine autoritaire

22. Les derniers nois de la | ongue ére Mobutu ont été caractérisés par

| e chaos. A cause de ses probl énes de santé, |'autocrate était incapable

de gouverner; |e gouvernenent Kengo était déconsidéré, |e peuple désorienté
et désabusé, la classe politique discréditée (E/ CN. 4/1996/66, par. 60 a 63;
E/ CN. 4/ 1997/ 6, par. 39 a 44 notamment). Les évéques cathol i ques ont indiqué
le 4 janvier que, pour rester au pouvoir, |les nenbres des organes de
transition recouraient a |la dénagogi e et au nensonge, utilisaient divers
stratagéenmes, corronpai ent et refusaient de reconnaitre |la souveraineté

du peuple. L'accord signé en mars en a été un exenple; par cet accord,

| a Conmi ssion des 66, conposée de nonbreux partis a |'exception de |'UDPS,
du PALU et du Front national, a procédé a la répartition du pouvoir

Les changenents de gouvernenent et de nonnaie ont illustré |'anarchie qu
régnait. Pour ce qui est des changenents de gouvernenent, a la chute de

Ki sangani et devant |es runeurs persistantes de coup d' Etat, |e HCR-PT

a destitué M Kengo, qui avait pronostiqué que la ville ne tonberait pas
entre |l es mains des rebelles. Son successeur, Etienne Tshisekedi, dérogeant
al'Acte constitutionnel de la transition, a offert six mnistéres a |'AFDL
(que M Kabila a refusés en signe de nmépris) et dissous |e HCR-PT, s'aliénant
ainsi le reste de la classe politique. A peine avait-il pris ses fonctions
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qu'il était destitué par M Mbutu, ce dernier invoquant |'état d'urgence
qui venait d' étre décrété. Le général Likulia Bolongo était alors nonré pour
renmpl acer Tshi sekedi

23. Par deux fois au cours de |'année, |le Gouvernement a fait énettre

de nouveaux billets de banque et par deux fois, il n"a fait qu entamer son
crédit : en janvier, la population appelait ces billets les "prostatiques",
les "mm-orange” et les "billets de la nort”; en nai, elle les appelait |les
"ouqueni ques". Personne ne |les acceptait.

24. Le processus électoral, entravé par |es manoeuvres des partisans

de Mobutu et |'absence de volonté politique réelle (voir les trois rapports
annuel s du Rapporteur spécial), a recu le coup de grace le 28 janvier |orsque
le Premier Mnistre, M Kengo wa Dondo, a infornmé | e HCR-PT que, pour des
raisons financiéres, il n'y aurait ni référendumconstitutionnel ni élections.
Toutefois, |le peuple zairois ne se désintéressait pas tant de |'idée de
dénocrati e que de sa classe politique. Au cours de |la Conférence nationale
souverai ne (CNS) (1991-1992), il avait nontré qu'il voulait conquérir sa
liberté et qu' il était prét a lutter en son nomet il |'a payée de son sang.
Le soutien a |' AFDL peut s'expliquer par ce qu' avait dit Kabila au début de
son épopée : c'est parce que les accords issus de la CNS n'avai ent pas été
respectés qu'il avait pris les arnes.

25. A partir du 24 avril 1990, |e peuple zairois avait obtenu quel ques
droits limtés nmais inportants, conme celui de créer des partis politiques et
des organi sati ons non gouvernenental es et d' avoir accés - bien que de naniére
trés restreinte et dans des conditions trés difficiles - aux informations
publi ées dans |la presse écrite.

B. Mse en place d'un nouveau régine. Le pouvoir
dans les territoires dits "libérés"

26. Au début de la guerre, le projet politique de |I'Alliance n'apparaissait
pas clairenent. Les nessages qu' elle diffusait étaient contradictoires.
Certains parai ssaient |ibéraux (dénocratie, séparation des pouvoirs et
économ e de marché), d'autres rappel ai ent des pratiques marxistes (rééducation
des masses, lutte des classes, sém naires idéol ogi ques pour obtenir des
enpl oi s dans la fonction publique, manifestati ons massives de soutien au
Gouver nement organi sées par | e Gouvernenent |lui-néme - comre celle du 30 aolt
contre |'action nenée par |'Organisation des Nations Unies en rai son des

viol ations des droits de |I'honme, action considérée conmre une i ngérence).

27. Au cours des premers mois, |le quotidien Congo |libre annoncait que

|" AFDL ne serait pas un parti d' Etat comre |le MPR Toutefois, lors de |eur
avancée, les rebelles allaient faire savoir qu' aprés la libération ce seraient
I"Al'liance et les "véritabl es opposants” - c'est-a-dire ceux qui s'étaient
ralliés & eux - qui gouverneraient. Les dirigeants |ocaux qui avaient été a la
téte du nmouvenent de résistance pacifique contre le régine de Mobutu en pleine
débandade ont été systénmatiquenment écartés. Aprés la chute des villes, les
responsables politiques et mlitaires ont été renplacés mais, d' une naniére
générale, les fonctionnaires subalternes sont restés a |eur poste. On allait
toutefois exiger d eux qu' ils suivent des cours d' endoctrinenment politique

et qu'ils deviennent menbres des comtés de défense de | a révolution
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ou Tshenbe- Tschenbe, mlices d' aut odéfense qui rappel ai ent | es CADER ( Corps
d' action pour |la défense de |a République) honnis du parti-Etat Muvenent
popul aire de la révolution (MPR) des nonents |les plus sonbres du nmobutisne.

28. Dans | es zones frontaliéres avec |l e Rwanda, |e renplacenent des chefs
traditionnels par des Batutsis, qui a provoqué |'indignation des ethnies
dites autochtones comme | es Batenbos et les Batiris, a revétu une inportance
toute particuliére. Certains chefs traditionnels ont été renplacés dans des
conditions humliantes, comme a Ziralo, ol les mlitaires tutsis |les ont
obligés a porter leurs valises. Ala m-juillet, presque tous |les chefs
tradi tionnel s avaient été renpl acés.

29. Le discours officiel, le seul qui avait cours, ne portait que sur les
progrés de |l a guerre et la reconstruction du pays et chantait |es |ouanges
des rebelles. Certains responsables de | a base étaient élus a main | evée,

en présence des dirigeants politiques, geste dénocratique discutable. Mne si
d' anci ens opposants a Mobutu ont accédé a des postes, en réalité | e pouvoir
était entre les mains des chefs mlitaires.

30. Pendant | a guerre, la liberté d' expression, d' opinion, d association et
de réunion n'existait pas. Les partis politiques - a |'exception de |'AFDL -
étaient interdits et les activités des organi sations non gouvernement al es
séverenent |imtées.

31. Quel ques pui ssances étrangéres ont, de fait, reconnu | e nouveau
gouvernenent avant sa victoire finale avec des entreprises étrangéres

en avril, les rebelles, agissant comme un Etat souverain, ont signé avec des
entreprises étrangéres des contrats pour |'exploitation du cuivre, du zinc et
du cobalt.

C. Nouvelle structure du pouvoir

32. Le jour de la prise de Kinshasa, M Kabila a annoncé a Lubunbashi qu'i
assunmait |la présidence de | a République, conforménent a la constitution de
" Alliance d' octobre 1996. Cet instrument a servi de texte constitutionne
jusqu’ au 28 nmai

33. Le 28 mai 1997, |le décret-loi No 3 a été pronul gué et est entré en
vigueur, en vertu de son article XV * Conforménent a |'article XV de

ce décret, toutes les dispositions constitutionnelles, |égislatives et

régl enentaires antérieures, contraires ou non aux di spositions du décret-|oi
ont été abrogées. C est ainsi que les accords issus de la CNS et |'Acte
constitutionnel de la transition en date du 9 avril 1994 sont tonbés dans

" oubli.

34. Le Rapporteur ne peut que constater que ce texte constitutionnel a
toutes les caractéristiques de |'autoritarisme; |'article | est suffisament
clair a cet égard : |'organisation et |'exercice du pouvoir dépendent du
chef de |'Etat. Autrement dit, cette disposition va exactenment a |'encontre
de ce qu' avait proposé |le Rapporteur dans ses rapports concernant le

mar échal Mobutu : limtation des pouvoirs de M Mbutu et respect des droits
de | ' honme (E/CN.4/1995/67, par. 248 et 260; E/CN. 4/1996/66, par. 120 a)

et 125 a); E/CN. 4/1997/6, par. 214).
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35. Pouvoir exécutif. Le texte dispose que les institutions de |la République
sont le Président, |e Gouvernenent, les cours et les tribunaux. Il ne prévoit

pas |'existence d un corps |égislatif, ne serait-ce que fornellenent.

Le Président de |a République est le chef de |'Etat (art. 1V), mais les
nodal i tés de son élection et |a durée de son nmandat ne sont pas précisées.
Aucune disposition n'indique qui exerce |'autorité gouvernenentale, bien qu'i
senbl e que ce soit |le Conseil des ministres qui se réunit sous |la présidence
du chef de |'Etat.

36. Pouvoir |égislatif. Le chef de |'Etat détient le pouvoir |égislatif et
| "exerce par le biais de décrets-lois exam nés en conseil des mnistres; |les
m ni stres sont nommes et révoqués par le chef de |'Etat et sont responsables
devant lui (art. V, VI et X

37. Pouvoir judiciaire. Bien que |'indépendance du pouvoir judiciaire soit
procl amée, | e Président de | a République peut renplacer et, sur proposition
du Conseil supérieur de |la magistrature, révoquer |les nmagistrats et les
représentants du mnistére public. Toutefois, le Conseil de |la nagistrature
n' est pas encore en fonction et c'est I'Alliance qui en joue le réle.

Son action est analysée plus loin °

38. Respect des droits de |'honme. Les textes constitutionnels précédents
ayant été abrogés, |le respect des droits de |I'home et des libertés n'est
traité qu'a |'article I'l, fort succinct et plus restrictif que susceptible
d' apporter des garanties : |'exercice des droits et |ibertés individuels et
collectifs est garanti pour autant que la loi, |'ordre public et |es bonnes
noeurs ne soient pas nenaceés.

39. Forces armées. Le chef des forces arnees est |le Président de la
Républ i que, qui en di spose conforménent aux articles V et VIII du décret-lo
susmentionné. Divers groupes existent au sein des forces arnges, quoi qu'en
dise |l e Gouvernenment ° Le plus inportant est celui des Batutsis. On conpte
égal ement des nenbres des ex-FAZ, rééduqués ou en cours de rééducation

d' anci ens gendarnmes katangais 7, d'anciens conmbattants nmay-nmays et des
nercenaires de pays linmitrophes. Y prédoninent trés nettement des Batutsis
et, parm eux, ceux nés au Rwanda, du fait de la nationalité "transfrontieére"
dont il sera question plus loin. Toutes | es nouvelles recrues devront suivre
des cours d' endoctrinenment mlitaire et idéologique et |e recrutenent

de 40 000 jeunes a été annoncé.

40. Une fois vaincues, |es ex-Forces arnées zairoises ont disparu, ou

pl us exactement elles ont disparu avant d' étre nises en déroute, fuyant les
conbats et pillant les biens de leurs conpatriotes. Seule |la Division spéciale
présidentielle (DSP) a résisté, jusqu' a la fin, a Lubumbashi et dans d' autres
villes. Quel ques menbres des ex-Forces arnmées zairoises ont pu étre incorporés
dans |'armée victorieuse et ont été envoyés dans de véritables canps de
concentration pour étre rééduqués ou "recycl és". Ces programmes de rééducation
se déroul ent a Kitona (Bas-Congo), Kapalata (Province orientale), Kam na
(Katanga) et Kota-Koli (Equateur) et il senblerait, au moins dans |le premer
de ces canps, que |les soldats recoivent des coups et ne bénéficient pas de
soins neédicaux et que le taux de nortalité y soit trés élevé (on parle de 7

a 12 norts par jour). Les famlles de ces mlitaires vivent dans |'abandon

I e plus conplet car ils ne perc¢oivent aucun salaire. En décenbre, quel que
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220 soldats sont norts du chol éra et de malnutrition dans |le Centre

de formation mlitaire de Kapalata et |'on estine qu'il y a environ

1 200 mal ades; selon d' autres sources, il s'agirait de cas d' enpoi sonnenent.
41. Certai ns changenents se sont produits dans les structures mlitaires
et les structures de la police. Ainsi, le Service national dinformation et

de protection (SNIP) est devenu |' Agence national e de rensei gnenents (ANR)

et a été confié a d autres responsables. La Police d'intervention

rapide (PIR) a été créée. La Police de détection mlitaire des activités
antipatriotiques (DEM AP) a renplacé le SARM et réprinme activenment |es

di ssidents. La Direction spéciale de |'investigation et de

["information (DSIR) est un nouveau service. En outre, |le Président Kabila a
créé son propre corps de protection présidentielle, suivant | e nodéle honni de
| a Division spéciale présidentielle (DSP) de Mobutu. Le Président veut |ever
une armée de 600 000 hommes, c'est-a-dire six fois plus nonbreuse que celle de
| "ancien dictateur. Cette profusion de services - come a |'époque de Mbutu -
nuit a la sécurité au lieu de la renforcer et déconcerte |a popul ation

42. Les Forces arnees senbl ent dépourvues d'une structure précise, de grades
et de fonctions identifiables. Ses officiers sont connus sous | e nom généri que
d' "af ande" qui correspond a comandant. Tous les nmlitaires | e sont et aucun
ne |'est vrainent. On les connait par leurs nons (John, Janes), nons dont
|"authenticité n'est pas certaine. Beaucoup parlent en angl ais.

43. Jusqu' & la m-novenbre, | e comandant de |'armée était Ansel me Masasu

Ni ngaba, un Miututsi congolais qui n'est pas mlitaire de carriere nmais dirige
| "un des quatre partis conposant |'AFDL. Toutefois, |a population a toujours
estimé que le véritable chef est |le colonel James Kabare, G3 de |'arnge
patrioti que rwandai se, de nationalité rwandai se, bien que celui-ci soutienne
gue ses grands-parents sont des Congolais du Kivu. Il a été chargé d' organiser
I a nouvel |l e ar mée congol ai se.

44, Le 25 novenbre, a la suite de luttes intestines qui ne pouvai ent plus
étre dissinul ées, un soul évenent au sein de |'arnmée a eu pour effet de porter
définitivement au conmandenent de |'armée | e Rwandai s Kabare et d'envoyer en
prison | e Batutsi katangais Masasu N ngaba. Les versions officielles, tardives
et confuses, accusent ce dernier d "activités douteuses", c'est-a-dire

- come il a été précisé plus tard - de désobéi ssance, de conplicité avec
des étrangers, d' usurpation de biens et nméne de consonmati on de marijuana;
on est allé jusqu' a nier qu'il ait participé a la guerre. Avec |la détention

de Masasu Ningaba et |'assassinat, en janvier, de Ngandu Ki sase, ce sont deux
des quatre fondateurs de |' AFDL qui ont été élim nés.

45, La nationalité "transfrontiére" tutsi permet a la police et aux

Forces arnmées d' agir dans des unités ou conmandenents conmuns dans | a
Républ i que dénocrati que du Congo et au Rnmanda. On dit par exenple que le

col onel César Kayizari exercerait le contr6le et |la supervision non seul ement
de Bukavu (Sud-Kivu) mais égal enent de G kongoro et Cyangungu, deux villes
rwandai ses. Selon d'autres versions, il s'agirait de nmissions, patrouilles

ou actions conmmunes. La nmeérme chose se passerait entre Gona et G senyi. A Gonmm
et dans ses environs, |les honmes portant uniforne se font désornmmis appeler
"sol dats sans frontiére" et transférent d' un pays a un autre |les détenus qui



E/ CN. 4/ 1998/ 65
page 14

du coup, deviennent des "prisonniers sans frontieéere", tirant parti de
I a notori été des nons d' organi sati ons non gouvernenental es presti gi euses.
L'impunité des violations des droits de |'home se trouve ainsi garantie.

46. Divers autres facteurs contribuent a enpécher |es Forces arnmgées de
fonctionner normal enent. D abord, on a accepté au début que chaque groupe

s' occupe de ses propres intéréts (I'Aliance des Hutus; |es soldats des

ex- Forces arnmgées qui ont été réincorporés des May-Mays; |es Katangais des

i ndividus originaires de Kinshasa, etc.), ce qui a inévitablement nui au
respect des droits de |'honme. Ensuite, des différends ont surgi : entre

|" AFDL et |es ex-Forces arnges zairoises, entre |les Rwandais (pour qu
["élimnation des réfugiés était |la prem ére des priorités 8 et |es Katangais
(qui soutenaient pendant |la guerre qu'ils luttaient contre la dictature de
Mobutu et non contre les réfugi és), entre ces derniers et |es personnes
originaires du Kasai et entre |es personnes originaires de Bandundu et |es
Baswahilis (de |'Est). En outre, les différences de salaires attisent |les
tensions car |les Batutsis recoivent 100 dollars des Etats-Unis et |les autres
| ' équi val ent de 20 dollars en nouveaux zaires. De plus, |les Congolais se

pl aignent d'étre traités en inférieurs. Le 23 ao(t, dans le canp CETA

de Kinshasa, une rixe entre soldats congol ais et rwandai s qui revenaient

de Kitona a fait six nmorts (trois Congolais et trois Rwmandais). Un attentat
contre Séverin Kabwe, qui apparaissait conme le directeur de |'ANR, a été
attribué a son prédécesseur, Paul Kabongo.

47. Ces luttes entre factions mlitaires sont a |'origine des principaux
conflits : d'abord, celui qui a conduit Masasu a faire arréter Paul Kabongo,
| "ancien directeur de |I'ANR, puis celui qui a débouché sur |'arrestation

de Masasu et sur les affrontements du 28 novenbre qui ont fait 11 norts

(9 mlitaires et 2 civils).

48. Conme d' habitude, c'est |la population civile qui subit |es conséquences
des luttes entre mlitaires : elle est victine d' extorsions, de pillages et
de vols, comm s souvent par |es Kadotos - enfants soldats tutsis, recrutés
sans aucune formation et équipés d armes |ourdes, qui vivent du pillage et
des extorsions et se déplacent parfois dans |es véhicul es vol és aux personnes
supposées étre d' anciens dignitaires de |'époque de Mbut u.

49. Role de |'AFDL. L' AFDL détient |e véritable pouvoir dans |e pays.

Cest d ailleurs ce qu' a déclaré le Président Kabila au noment de prendre le
pouvoir, le 17 mai. Elle est évidement |e seul parti autorisé. Les autres
partis peuvent s'associer a elle, nais ne peuvent pas agir pour |eur propre
conpte. Les mnistres (notament celui de la fonction publique, d abord
Justine Kasa Vubu, puis Paul Kapita), |es gouverneurs de régi on (Kasai
oriental, Province orientale), les maires (de Kinshasa par exenple) et

d' autres personnes, appartenant a |'UDPS et d' autres partis dénocratiques,
occupent leurs fonctions a titre personnel

50. Le Secrétaire général adjoint de |'AFDL, Gaétan Kakudji, a déclaré

le 3 juillet qu aprés le Président |es personnages les plus inportants sont le
Secrétaire général de |' AFDL puis son adjoint. Dans la pratique, en |'absence
de Kabila, le Conseil des nmnistres est présidé par le Secrétaire de |'AFDL,
Deogratia Bugera. Les décisions des autorités civiles peuvent étre annul ées
par |' AFDL. Chaque mnistre non nilitant est assisté par un conseiller
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de |' AFDL en qui chacun voit |'autorité réelle, ce qui a conduit & assimler
|"AFDL a ce que fut le MPR. On notera qu'en janvier |es nouveaux mnistres
ont db faire sernent de |oyauté envers |le Président Kabila et |'Alliance.

51. Au sein de |'Alliance, |les nenbres de |'ethnie tutsi - entre autres,

| es Banyanul enges - et ceux qui vivaient en exil durant |la dictature, aux
Etats-Unis, en Belgique et en Afrique du Sud (la "diaspora"), occupent |le
prem er rang. Les Katangais fornent un troisiéme groupe inportant. Quel ques
anci ens conpagnons de Lununba des années 60 jouent égal ement un rdle

i mportant. L'absence de pluralisme au sein de |'AFDL et du Gouver nenent
deneure. A |'étranger, |e changenent de cabi net annoncé pour janvier 1998
avait suscité |'espoir d une amélioration, nais, dans |le pays, |la désillusion

n"a fait que croitre : les ménes influences se sont consolidées et |e nouveau
Mnistre de |'intérieur est un cousin du Président.

52. ROl e de |' opposition historique au réginme de Mbutu. L'opposition

paci fique a Mobutu n'accepte pas d' étre margi nalisée. Aussi, |'Union pour |a

dénocratie et le progreés social (UDPS) a-t-elle protesté dés la mse en place
du nouveau régine. Le 14 juin, |'UDPS a reproché au Gouvernenent de la tenir

conpl étement a |'écart des accords de la CNS; le 17 juin, le Parti |ununbiste
uni fié (PALU) a exigé que |le Gouvernenent réduise & 12 nois |a durée de

la transition; |a Dénocratie chrétienne a appelé a former un Front pour la
survivance de | a dénocratie (FSD); le dirigeant des Forces novatrices pour
["union et la solidarité (FONUS), Joseph O enghankoy, a critiqué le 24 juin

| "orientation antidénocratique suivie par |'AFDL. Les évéques cathol i ques ont
regretté que la voie suivie pour nettre fin a la dictature ait été la guerre
et, surtout, que |'on ne respecte pas |le projet pour |e pays approuvé

par la CNS et que |es nouvelles autorités ne respectent pas la dignité

des personnes (2 juillet). Le peuple s'est égal enent exprimé au cours de

mani f est ati ons publiques, exigeant une dénocratie authentique et |le départ
des Rwandai s du Gouvernenent, par exenple lors des manifestations de |' UDPS
les 20 et 30 juin, le 25 juillet et le 15 ao(t, et de celle du PALU

le 25 juillet.

53. Par un ordre du 26 mai, le Vice-Mnistre de |'intérieur, Faustin Minene,
ainterdit toute activité politique. Des observateurs estinment que c'est non
seul enent par crainte d' écouter |le sentinent populaire, nmais aussi parce qu'i
souhaite réaliser ce que la dictature de Mobutu avait réussi a faire au noins
jusqu'en 1990 - c'est-a-dire 6ter toute I égitinmté a |la dissidence, enpécher
la formation de dirigeants d' opposition et enpécher aussi, par la répression
toute tentative d organisation. L'interdiction des partis n'est pas une nesure
provisoire : |e puissant Secrétaire général de |' AFDL a annoncé le ler juin
qu' elle durerait "deux ans, pour des raisons d efficacité" et le Mnistre

de I'intérieur Mvenze Kongolo |'a prorogée le 28 ao(t sine die, interdisant

en outre de brandir des drapeaux, banderoles, etc., sous peine de sanctions
séveres. Le 19 novenbre, Kabila a prolongé |'interdiction des partis en

i nvoquant |'état d' exception

54. L'effet de cette politique est manifeste : alors qu' il existait quel que
400 partis le 17 mai, il n'en reste plus que 15. Il est fait état plus loin
(par. 181 a 191), des actes de répression a |'encontre des partis.
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55. Une consultation nationale n'a été envisagée qu' une seule fois,

| e 25 aodt, lorsque Miaya, le Mnistre de |a reconstruction, a annoncé qu' une
conf érence nationale sur |a reconstruction du pays se tiendrait en décenbre,
avec la participation de certaines des "forces vives de |la nation", sans
préci ser |lesquelles. Le Gouvernenent n'ayant pas accepté |les conditions

rai sonnabl es posées par |es seuls organi smes convoqués, |la conférence a été
annul ée.

56. Un certain changenent de ton de |la part du CGouvernenent, en octobre

et en novenbre et, surtout, pendant les jours qui ont précédé |a réunion des
pays "am s de |a République dénocrati que du Congo", tenue a Bruxelles les 3

et 4 décenbre, et |la nom nation, sans consultation, de dirigeants de partis
dénocratiques a |la Commi ssion constitutionnelle et méne a des postes de
mnistres (certains ont refusé) n'ont pas réussi a faire croire aux intentions
de réconciliation du Gouvernenent et de |'AFDL.

D. Nationalité transfrontiére

57. Le Rapporteur a souligné dans ses rapports (E/ CN. 4/1996/ 66, par. 84, 85

et 130, et E/CN. 4/1997/6, par. 111 & 138 et 239) le tres grave probl éme de |la

nationalité des Zairois qui sont de |angue ki nyarwanda, devenus apatrides par

|"effet d' une disposition datant de 1981. Beaucoup de ceux qui ont critiqué le
Rapporteur pour cette raison reconnai ssent aujourd' hui que |le probl éne ne peut
rester sans sol ution.

58. Mal heur euserment, une solution de fait a été inposée, qui ne tient

pas conpte des régles et principes du droit international, car la seule
appartenance a une ethnie inplique, dans |la pratique, |a possession de |la
nationalité correspondante dans tout pays ou cette ethnie détient |e pouvoir

59. Le phénonene est apparu avant |la guerre, quand |les Batutsis zairois
banyamul enges qui soutenaient |le Front patriotique rwandais ont accédé a
des postes élevés au Rwanda, tout en continuant de se proclamer Zairois
(voir E/CN. 4/1996/6, par. 178).

60. On voit aujourd hui au pouvoir des Batutsis qui étaient réfugiés il n'y
a pas longtenps en Afrique du Sud en tant que citoyens rwandais ou qui ont
étudi € au Zaire avec la méne qualité, ou dont la famlle rwandai se réside au
Rwanda sans qu' eux-ménmes aient pris la nationalité congol ai se. Les Congol ai s
voi ent en eux des étrangers et le pouvoir qu'ils détiennent est considéré
come une atteinte a |'honneur national

E. Les pronesses d'un nouvel ordre dénocratigue et la réalité

61. Depuis sa preniére résolution sur le Zaire (1994/87) jusqu'a |la derniére
(1997/58), |a Conmi ssion des droits de |'homme s'est préoccupée du processus
de transition vers un régi me dénocratique. Dans |la derniéere résolution, en
date du 15 avril 1997, la Conmission s'est félicitée des préparatifs des

él ections, de la création de | a Conmi ssion nationale des élections et de

"l a décision d' organiser un référendum constitutionnel". Elle a exprimé
toutefois sa préoccupation devant le retard du processus qu' aggrave |a

guerre dans |'est. Elle a rappelé |l es accords de la CNS et insisté pour

que |les préparatifs él ectoraux se poursuivent.
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62. Mal heur eusenment, |'arrivée au pouvoir de nouvelles autorités, loin de
constituer un progrées, a marqué un recul sensible. Il est vrai qu' avec le
Gouver nement Mobut u-Kengo | es progres étaient insuffisants et lents et qu'ils
ne senbl ai ent pas représenter un engagenent authentique, de la part de |I'Etat,
en vue de donner aux citoyens |le droit fondanental de vivre en dénocratie °.
Du nmoins y avait-il un processus en cours.

63. D aprés |l e Gouvernenment, il a acconpli des progrés inportants sur |a
voie de |a dénocratie : ainsi sa victoire sur Mobutu et Ia mse en place d' un
nouveau gouvernenent; l|le décret-loi No 3; la création de |'Ofice des biens

mal acquis (OBMA) et, derniérenent, |'établissenent d' un calendrier électora
et |'institution de |la Comm ssion constitutionnelle.
64. De tous ces faits, seul le renversenent de |la dictature précédente

pourrait étre considéré comme un pas vers |a dénocratie. En revanche, aucune
institution dénocratique n'a été mse en place; le décret-loi No 3 a, comme on
|"a dit, toutes les caractéristiques de |'autoritarisme; jusqu'ici |'OBMA N' a
fait que comettre des abus et il n'agit pas dans la | égalité; le calendrier
des él ections change tous les jours et |Ia Conm ssion constitutionnelle ne
représente que les intéréts politiques du Président Kabila.

1. Cal endrier des élections

65. Le 19 mai, le Secrétaire général de |' AFDL avait annoncé |a tenue

d' une Assenbl ée constituante dans un délai de 60 jours; nmamis, dés le 19 nmi

| e Président Kabila tenait un autre | angage en présentant un cal endrier

él ectoral prévoyant |es premi éres élections | égislatives et présidentielles

au bout de 24 nois. Le cal endrier proposé devait comencer en 1997 avec

quatre activités qui n'exigeaient pas des ressources financi éres consi dérabl es
ni |'aide de la comunauté internationale, nmais seulenent |a volonté de

| " exécuter et un véritabl e engagement dénocrati que.

66. O le 13 juillet, le Chancelier Bizim Karaha a déclaré a Washi ngton
que ce que le Président Kabila offrait n'était qu' un objectif. Il ne serait
pas possible d' organiser les élections avant de fornmer |es électeurs et
d'incarcérer ou d' exiler |les agents provocateurs. Toutefois, |le Président

a affirmé ce qui suit : "Soyez assurés que ces dates [celles du cal endrier
€l ectoral] seront respectées et qu'il n'y aura pas d'influence étrangére
pour changer quoi que ce soit".

67. Pourtant, on ne parle plus guére de la tenue d' élections en avril

Le Président avait annoncé le 5 aolt, date de la reprise de |la coopération

eur opéenne avec | a République dénocrati que du Congo, que |les élections

se tiendraient comme prévu en 1999 ° ce qu'il a répété le 2 septenbre.
Cependant, trois jours plus tard, il déclarait que |la tenue des élections
prévues pour avril 1999 pourrait étre retardée si la conmunauté internationale
n'aidait pas |a République dénocratique du Congo a renettre en état ses

infrastructures. Dans son nessage de Nouvel An, il a annoncé que |es

él ections auraient lieu en 1999, sans préciser le nmois. Quoi qu'il en soit,
| e Rapporteur a été infornmé qu' aucune équipe n' était occupée a préparer

les élections, et les conditions "préal ables", indispensables a |eur tenue,

n' ont pas été créées.
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2. Conmi ssion constitutionnelle
68. La convocation, dans un délai de 60 jours, d' une Assenbl ée constituante

annoncée le 19 nai par le Secrétaire général de |'AFDL ne s'est pas

mat éri ali sée. Contrairenent a ce qui était prévu, le 30 juin - jour de

| 'indépendance - | a création d une Conm ssion constitutionnelle n'a pas été
annoncée, pas plus que la convocation d' une Assenbl ée constituante, conme
|"avait dit Deogratia Bugera; |le Président de |a Comm ssion constitutionnelle
n'a pas été désigné en juillet, ses nenbres n'ont pas été nommes en aolt et
elle n"a donc pas été mise en place, comme cela devait se faire sol ennell enent
l e ler septenbre

69. Ce n'est que le 23 octobre que | e Président Kabila a annoncé |a
promul gation du décret-loi No 137 portant création d' une Conm ssion
constitutionnelle de 46 nenbres, nommee par |ui-ménme, qui devrait présenter
un rapport avant le ler mars 1998 (art. 9).

70. La Conmi ssion constitutionnelle ne constitue en rien un progreées

| e Président en nomme tous |les nenbres, | e Bureau principal et |les nmenbres
adjoints. Le Bureau désigne |es autres nenbres pour asseoir la hiérarchie,
afin de renforcer la structure verticale de | a Conm ssion. Qui plus est, tous
ses nmenbres entreront de plein droit a |'Assenbl ée constituante, |aquelle

devrait commencer a siéger en juin 1998. Il a été annoncé que |es nenbres

de | ' Assenbl ée seraient élus, mais on ne sait pas selon quelles nodalités.

Quoi qu'il en soit, 46 siéges ont déja été attribués.

71. En tout cas, deux des nenbres de |la Conmi ssion ont renoncé a leurs
fonctions et au moins |'un d' entre eux a déclaré, au nonent de dém ssionner
qu'il prenait cette décision précisénent a cause du caracteére antidénocratique

de | a Conmi ssion

72. Dans | a Comm ssion, ce sont les hauts dirigeants de |'AFDL qui
occupent le premier rang (au nmoins deux mnistres et le pére de |'un d' eux,
|l e Secrétaire général de |'AFDL), ainsi que d' anciens collaborateurs des
années 60 de Patrice Emery Lununba.

V. CONFLITS ARMES ACTUELS
73. Qutre les conflits qui découl ent des séquelles de la guerre et du
changenment de gouvernenent, il existe d autres foyers de lutte armée, soit
en voie d' extinction, soit en cours, soit en préparation. Certains d entre

eux sont nentionnés ci-apres.

A. Poursuite de la guerre dans | e Nord-Kivu

74. La guerre du Nord-Kivu, & laquelle il est fait référence dans le

rapport du Rapporteur E/CN. 4/1997/6, qui avait comencé en 1993 avec |'attaque
| ancée contre le marché de Ntoto en mars 1993 et qui senblait avoir dimnué
dintensité avec |'expul sion des Batutsis en 1996, a repris de |"'anpleur.

75. Divers él énents contribuent a ce phénoneéne : le retour au Nord-Kivu
des Batutsis expul sés en 1996, qui sont mmi ntenant puissanment arngs et
qui veul ent récupérer leurs biens perdus; |a poursuite des attaques |ancées
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par les guérilleros may-mays, nmintenant alliés aux ex-Forces arnges

zairoi ses (FAZ), aux ex-Forces armées rwandai ses (FAR) et aux mliciens

I nterahamwve; | es activités clandestines de ces derniers, échappés des canps
de réfugi és et dont beaucoup se cachent dans le parc Virunga et dans d'autres
endroits. On a en outre dénoncé |le déplacenent de Tutsis rwandais vers le
Nord- Ki vu en vue de peupler cette région ainsi que le renplacenment par de
nouvel | es autorités tutsis, parfois dans des conditions huniliantes, des
chefs traditionnels des ethnies considérées come autochtones (voir par. 28).

76. L'intervention de |'Armée patriotique rwandai se (APR) ne fait aucun
doute, ainsi que |'a reconnu |'actuel conmmandant de |'Armée national e
congol ai se (ANC) : les arnmées rwandai ses et congol ai ses luttent ensenble

contre | ' ennem comrun qu' ell es peuvent poursuivre sur le territoire des
deux pays (12 septenbre). Le contenu d' un nessage adressé |le 11 aolt par
| e Gouverneur du Nord-Kivu au Mnistre de |'intérieur a été révélé. Il vy
était indiqué que des centaines de mlitaires rwandai s pui ssamment arnes
arriveraient a Masisi a bord de canots pneumati ques ol ils débarqueraient
pour renforcer |'armée congol ai se qui opérait dans |la région

77. Les attaques | ancées par |les deux parties ont été innonbrables, mais,
come d' habitude, la majorité des victines ont été des civils congolais
ou rwandais. Il n'y a pas eu d' estimation du nonbre des victines, mis

| es organi smes hunmanitaires faisaient état de 1 a 2 000 norts ver la fin du
noi s de septenbre, ainsi que du déplacenent de mlliers de Bahutus, Batutsis
et Congolais. Le préjudice causé a |'environnement a été consi dérable.

78. Parm |es incidents les plus connus, il faut citer celui qui

le 23 avril, a co(té la vie a huit soldats de |I'AFDL; trois affrontenents
en mai sur la route de Bukavu a Wira et d autres qui ont eu lieu

au carrefour Sake (Masisi) et sur le chemn de Gona a Rutshuru et,
ultérieurenent, a Mnova, Mkelele, Nyabi bwa, Ngungu, Nyabonbo, Katale et
d' autres lieux. De nonbreuses aggl omérations ont été incendi ées : Masisi,
Bulwa, Mnfi, Birere, Mitiri, Bushuhi, Kahocho, Kanii, Buabo, Kibirangiro,
Kyaf ul u, Byonga, Ml anbozi (novenbre), etc.

79. Le conflit s'est aussi étendu - les caractéristiques et |les
responsabilités étant les ménes - au Sud-Kivu ou | es May- Mays ont pris en
octobre le contrble de la partie de la région située entre Bukavu et Kavunu
(secteur de |'aéroport) et de la ville de Makituga, ou il y a eu des dizaines
de norts avant le retrait de |'AFDL qui aurait par la suite, atitre de
représailles, bonbardé Lugushwa et Byonga. Le 11 décenbre, les nmilices

mMay- mays, associ ées aux ex-Forces armges zairoi ses, aux ex-Forces arnges
rwandai ses et aux |Interahamme, ont pris la ville de Bukavu dans |e but,
annoncé par |a radio clandestine "Radio du patriote", d'expulser tous |es
Batutsis vers |l e Rnmanda, et ont libéré |les détenus avant de s'enfuir. On parle
officiellenent de cing norts, mais il y en aurait eu une vingtaine d' apres

d' autres sources. Conmme il était a prévoir, les représailles ont affecté des
ci toyens sans défense.

80. Les 24, 25 et 26 décenbre, des conbats ont fait de nonbreux norts a
Kanyaruchi nya ("l es attaquants venai ent du Rwanda"), Nyarangongo et Bukurmu.
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81. La responsabilité du Gouvernenment pour ces faits est évidente

prem érenent, le conflit a atteint son maximumd'intensité en juillet et

en aolt, alors que |I'Alliance avait déja consolidé son pouvoir; deuxieénenent,
| AFDL, avec |'appui de |"APR, a pris directenment parti pour |'une des
factions. On peut notamment évoquer a cet égard |a destruction, avec |'appu
de trois hélicoptéres, de la cité de Masisi, ou |"'hbpital a été incendié et

| es nmal ades ont été nmassacrés.

82. Pour | e Rapporteur, il ne fait cependant aucun doute que toutes |es
parties au conflit ont comm s des violations flagrantes et extrémenent graves
des reégles du droit international hunanitaire.

83. Le Gouvernement a annoncé |le 10 septenbre la constitution d' une
conmi ssion de pacification de 32 personnes nmais |le Président Kabila a par
la suite confié toutes |es responsabilités aux ex-FAR et aux | nterahame,
en ajoutant que |les May-Mays ne représentai ent personne, de sorte que |la
Commi ssion a perdu son sens.

84. Les seul es mesures sérieuses qui ont été prises ont été |le renplacenent
des mlitaires rwandai s par des Congolais de |'AFDL, ce qui a cependant
débouché sur des pillages et la fuite d environ 7 000 Tutsis congolais

et la mssion de |'afande (comandant) Masasu N ngada, qui a bien perm s une
certaine pacification, nais a conduit a |'arrestation de ce dernier (par. 44
et 173).

85. Le Gouvernenment a indiqué que certains May-Mays et Bahutus se sont
rendus aux forces de |'AFDL. En réalité, il senble que 600 seul enent se
serai ent rendus et que 500 autres auraient, selon |l e Rapporteur, été
massacrés a Kinyongote |l e 11 septenbre.

B. Activité du Conseil de résistance et de libération du Kivu

86. D anciens hauts dignitaires du régi ne de Mbutu, comme

| " ex-Prem er Vice-Président du Haut-Conseil de |a République - Parlenent de
transition (HCR-PT), Anzuluni Benbe (fondateur du GRABISI, G oupe d' appu

et de soutien a Anzuluni Benbe), |'ex-Prenmier Mnistre Faustin Birindwa,
|"ex-Mnistre Pay Pay et d' autres, dont la nmpjorité appartiennent a |'ethnie
benbe, avec |l e concours de personnes telles que Charles Nsinba, ancien
conpagnon du Président Kabila, ont formé en Tanzani e un Conseil de résistance
et de libération du Kivu, |lequel aurait |ancé des attaques dans |a région

ce que | e Rapporteur n'a pas pu vérifier. Des Babenbe, des Baful eros, des
Baviras, des ex-FAR et |le Front pour |la défense de la dénocratie de Nyangoma
(Burundai s) y auraient participé.

87. Il n"a pas été possible de confirner la nouvelle d' une attaque
de |' AFDL contre des mlitants du Conseil qui serait survenue a Fiz
entre le 2 et le 5 ao(t et aurait fait environ 800 norts.

C. Appels a la résistance de généraux des ex- FAZ

88. Si, jusqu' a présent, aucun fait de grande inportance n'a été enregistré,
il y a danger a appeler & la reconquéte, come |'ont fait |es ex-généraux

El uki Mongo Aundu, |'ancien chef d'état-mjor des FAZ, Nzi nbi Ngbal o Kongo

wa Basa, ancien commandant de | a Division spéciale présidentielle (DSP);
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I e grand am ral Mavua Mudi ma; Baranoto Kpama, ancien commandant de |a Garde

civile, et I'ancien Mnistre de |I'intérieur Ilunga Shamanba, qui seraient déja
en train de recruter d anciens nilitaires des FAZ en déroute ainsi que des
nercenaires. Le nouvenent a été appuyé par Mbutu en exil. Le 13 décenbre,

Baranot o, Mavua et Nzinbi ont été arrétés en Afrique du Sud pour ces
activités. Les appels des généraux senblent avoir échoué, nmais ils ont eu des
effets dans |l e pays : de nonbreux nilitaires ont été arrétés sans incul pation
parce qu'ils auraient collaboré avec | es généraux en exil.

D. Actes de violence conm s contre les dirigeants de Cabi nda
dans la Province orientale

89. Des informations ont aussi été recues selon | esquelles des soldats de
|"Alliance ont attaqué, torturé et tué des Cabindais en exil dans la Province
orientale. Les auteurs de ces actes senblent étre des soldats de |'Alliance,

mai s, curieusenent, ils parlent portugais, ce qui donne a penser qu'il s'agit
d' un conflit angolais inporté en RDC. Il y a ainsi eu plusieurs nmorts a
Ki mbl anga. Il ne devrait plus y avoir d'incident de ce type parce qu'i

n'y a apparemment plus de dirigeant cabindais vivants.
V.  SITUATI ON DANS LES CAMPS DE REFUQ ES
90. Les rapports antérieurs avai ent notamment porté sur l|a situation dans

| es canps de réfugi és rwandais au Zaire, sur |les nesures de sécurité soutenues
par |a communauté internationale, sur |e non-respect par |e Gouvernenent

zairois de |'engagenent qu'il avait pris d'éloigner notanment |es auteurs
de génocides et |es personnes qui conmettai ent des actes d'intimdation
En général, le Zaire a accepté, en accueillant les réfugiés, d étre victine

d' une tragédi e survenue dans un autre pays (E/ CN. 4/1995/67, par. 96 a 103;
E/ CN. 4/ 1996/ 66, par. 43 a 54). Les conséquences de |la guerre ont été étudi ées
dans | e rapport E/CN.4/1997/6 et son additif 2 ainsi que dans |le rapport de la

m ssion conjointe (A/51/942, chap. 1V) : les attaques |ancées par les rebelles
avec | 'appui de forces arnmées étrangéres; |les rapatriements soi-di sant
“librement consentis"; les rapatrienments |ibrenent consentis réalisés

avec | ' assistance du HCR et | a disparition au mois de mai 1997 d' environ

140 000 réfugi és. Les attaques | ancées contre les canps et le fait d' enpécher
la fourniture de |'assistance humanitaire ont été nentionnés conme des fornes
d' exterm nation

91. L' assi stance humanitaire aux réfugi és n'a pas toujours été bl oquée, mais
de graves difficultés ont été rencontrées notament parce que |'acceés aux
réfugi és a été interdit certains jours ou a été linité a certaines heures.

Des inqui études ont été suscitées par |la décision prise par |e Gouvernenment

d' envoyer des troupes de |' AFDL dans | es canps de Shabunda (Sud-Kivu) sous
prétexte de surveiller le rapatrienent des réfugi és, ce qui a poussé |'auteur
du présent rapport et |le Rapporteur sur |es exécutions extrajudiciaires,
sonmaires et arbitraires a demander |'intervention de |a Haut-Conmm ssaire pour
| es réfugi és. Le Haut-Conmi ssariat a conmuni qué aux rapporteurs |les nesures
adopt ées, lesquelles se sont finalenent avérées efficaces.

92. Vers le mlieu de décenbre et aprés le rapatrienent d' environ
685 000 personnes a la fin de 1996 et de 184 000 autres en 1997 (869 000
au total), ainsi que |les expul sions auxquelles les autorités de Kinshasa
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ont procédé, en violation flagrante de |a Convention de 1951 relative au
statut des réfugi és, environ 35 000 personnes ont été |ocalisées dans divers
villages et villes. En septenbre et aprées |les refoul enents, tous |es canps de
réfugi és ont été fermés en République dénocrati que du Congo. Cependant, on ne
sait toujours pas ce que sont devenus environ 180 000 réfugi és.

93. Le Gouvernement continue de soutenir que |les réfugi és sont des auteurs
de génoci de, des assassins, etc., et que le HCR Il es protéege. Le 2 octobre, le
M ni stre Kongol o a ordonné a toutes |es organi sations humanitaires travaill ant
a Goma de se retirer sans délai, nesure qui a pris effet imeédiatenent

pour e HCR et le 4 décenbre pour les ONG qui travaillaient avec |l e HCR

Le Gouvernement a aussi ordonné |'expul sion des réfugi és qui restaient encore
dans | e pays. L'absence du HCR dans |l a région a entrainé de graves difficultés
pour di spenser des soins aux Batutsis congolais réfugi és au Rnmanda en rai son
de la guerre du Nord-Kivu (voir |e rapport E/CN.4/1997/6/Add.2 et les

par agraphes 74 a 85 ci-dessus). Le 11 décenbre, une attaque |ancée a G senyi
(Rwanda) contre |l e canp de réfugi és batutsis congolais de Miudende a fait

entre 302 et 1 614 norts, ce qui a obligé |l es deux Gouvernements concernés

a programmer | e retour des réfugi és en République dénocrati que du Congo.
Cependant, du fait de la ferneture des canps de Goma, |e HCR a annoncé qu'i

ne pourrait fournir |'assistance humanitaire requise et |les réfugi és ont dd

rester au Rwanda; ils ont été transférés au canp de Byunba.
94. Il y a eu depuis octobre une nouvelle arrivée de réfugi és en provenance
du Rwanda. Il s'agit manifestenment de Bahutus qui avaient quitté |eur pays

et avaient ensuite été rapatri és au Rnmanda ou ils avai ent a nouveau été
persécut és, tout particuliérenent dans |es préfectures de Gysenyi et
Ruhengeri. On estinme |eur nonbre entre 4 000 et 5 000 et ils ne bénéficient
pas de |'assistance du HCR parce que | e Gouvernenent s'y oppose.

Violation du principe fondanental de non-refoul enent

95. Le gouvernement Mobutu a en général respecté le principe de
non-refoul ement, pierre angulaire du systene international de protection des
réfugi és. Les cas de violation de ce principe ont été peu nonbreux - il y en a

eu le 27 novenbre 1994 et le 19 aolGt 1995 - nalgré |'énorne pression exercée
par | a soci été zairoi se pour que tous |es Rwandai s soient expul sés, sans
conpter |es nenaces de ferneture des canps.

96. Il n"en a pas été de néne dans les territoires placés sous |'autorité
de |' AFDL. Les attaques |lancées contre |les canps, |e blocus inposé pour
enpécher la fourniture de |'assistance humanitaire, |es actions nenées pour
encourager les réfugiés a fuir vers la forét, |les manoeuvres qui ont été
utilisées pour les en faire sortir en leur pronettant de |eur distribuer des
alinments et qui aboutissaient finalement & des nassacres, etc., constituent
non seul enent une violation de |'obligation de protéger les droits des
réfugi és mai s aussi une pression intol érabl e exercée pour |les rapatrier

de force.

97. On a aussi observé, néannpins, des cas de refoul enent au sens cl assi que
du not. L'Alliance, qui a annoncé son intention d' expul ser |es réfugiés

a, dans la nuit du 3 au 4 septenbre, sans avis préalable, fait cerner par

ses troupes le centre de transit de réfugi és de Kisangani, en a extrait
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environ 440 réfugi és rwandais et 325 réfugi és burundais - dont 252 femmes
et 242 enfants - et les a renvoyés par avion, en trois fois, a Kigali

La Haut - Comm ssaire pour |les réfugi és a énergi quement protesté contre
cette violation du principe de non-refoulenent. Il y a eu aussi des cas
de violation a Kisangani (23 novenbre) et dans d' autres localités.

98. Le Gouvernenment a aussi renvoyé au Burundi de nonbreux Burundais
réf ugi és en République dénocrati que du Congo depuis plus de 25 ans et dont
pl us de 100 avai ent incontestablenent |a nationalité congol ai se.

Per sonnes dépl acées dans | eur propre pays

99. Le dépl acenent de personnes dans |leur propre pays du fait de |'arrivée
de réfugi és rwandais, du conflit ethnique du Nord-Kivu et de |la guerre

de libération a été anal ysé dans |es rapports E/ CN. 4/1997/6/Add. 1

et E/CN. 4/1996/66 (par. 23 a 32) du Rapporteur et dans |le rapport A/ 56/942

de la Mssion conjointe. Le probléme n'a pas disparu avec la fin de la guerre
de libération méme si quel ques Batutsis déplacés du Nord-Ki vu ont pu regagner
leurs localités d origine. Toutefois, la reprise des conflits dans cette
région a entrainé de nouveaux dépl acenents.

VI. LES DRO TS DE L' HOMVE SCUS LE REG ME DU MARECHAL MOBUTU

100. Des violations des droits de |I'honme telles que celles qui ont été
présent ées dans | es rapports précédents ont continué a se produire dans les
zones qui sont restées sounises au régi ne du maréchal Mbutu jusqu'au 17 ma
sentinment général d'insécurité, |la population étant soumise a |'arbitraire
par | es FAZ toutes puissantes et assurées de |'inpunité; pouvoir judiciaire

i nefficace; graves atteintes a la liberté d' expression et d opinion - dans le
cadre cependant de la marge de liberté tol érée depuis |a Conférence nationale
de solidarité (CNS); torture systématique et détention dans des conditions

i ndi gnes; absence de nesures prises pour assurer |'exercice des droits

économ ques, sociaux et culturels. On a vu apparaitre deux formes nouvelles
d' abus consistant a accuser |les dissidents d' étre conplices de |'agresseur
étranger et de critiquer |es nouveaux billets de banque. Le seul fait de
nmentionner | e nomde Kabila est devenu un notif de représailles et la
possessi on de photographi es de G senga ou de Lununmba est devenue tres

danger euse. Aux agents de répression traditionnels - mlitaires et policiers -
se sont ajoutés des nercenaires serbes. Des quotidiens ont appelé & la haine
raci al e, tout spécial enent contre | es Bal ubas, ethnie de Tshisekedi et de
Kabila. Les ONG ont été dans une situation de grande vulnérabilité.

101. Fuyant devant |'avance des rebelles, les mlitaires se sont livrés

a toutes sortes de pillages et d' abus, de sorte que les rebelles ont été
véritabl enent accueillis comme des |ibérateurs. Dans de nonmbreux cas, |es
victinmes ont été d' anciens dirigeants politiques opposés a Mbutu, |les FAZ
en profitant pour régler des conptes avec eux. Dans d' autres occasions, |es
mlitaires ont pillé les biens de n'inporte qui, |les réfugi és hutus et nméne
| es hbépitaux (Kindu en février par exenple). La population a qualifié les
mlitaires des FAZ de "pillards-fuyards”
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A. Droit alavie

Pei ne de nort

102. Conme | es années précédentes, |la peine de nort a été prononcée sans
respect des garanties judiciaires, surtout dans des cas liés a la guerre.

Le Rapporteur a eu connai ssance des cas de Joseph Kanku Pi nganay, accusé

d' espionnage, de 14 nmilitaires de rangs divers, accusés de | acheté, et d'un

of ficier accusé de vol. Cependant, comme |es années précédentes, ces personnes
n' aurai ent pas été exécutées. Certains condamés ont été transférés a Kinshasa
douils ont pris la fuite a |l'arrivée des rebelles.

Assassinats politiques

103. Les assassinats politiques | es plus spectaculaires comrs par |la

Di vi sion spéciale présidentielle (DSP) ont été ceux des généraux Mahel e Lioko
Bokungu et Busenbo, ainsi que du garde du corps du prem er, Kasemba, tous
trois considérés comme des traitres lors de la chute de Kinshasa. Il y a

eu beaucoup d'autres assassinats politiques, surtout lors de |a chute de

la capitale et d' une chasse organi sée contre |es Batutsis.

Privation arbitraire de la vie par abus de pouvoir couvert par |'inpunité

104. Des faits particulieérenment graves ont été inmputés au nercenaire serbe

Dom ni que Yugo. Il est accusé non seulenent de crines liés a |la guerre pour

laquelle il a été recruté mais aussi de crinmes de droit commun. Sel on des

t énoi gnages dignes de foi, recueillis par le groupe Justice et libération, i
a tué lui-méne, entre le 2 et le 15 nars, 120 personnes environ, |'une apres
| "autre.

105. On a dénoncé des pillages conms par les FAZ en fuite qui ont entrainé
des norts, dont celle d' une personne du nom de Bongo, le 3 janvier a Goma

B. Droit al'intégrité physique et psychigue

106. Sous |le régine Mobutu, la torture a été systénmti quenent prati quée come
| es années précédentes : on connait |le sort de Christophe Miana Kadjanda,
dirigeant syndical arrété le 21 février pour avoir proposé des négociations
avec | ' AFDL, et Bayato, arrété et torturé pendant 48 heures a Ki sangani pour
avoir parlé de la rébellion

C. Droit a la sécurité personnelle

107. Selon tous les ténoignages recueillis, |Ies FAZ ne cherchaient
apparement qu'a regagner |la région de |'Equateur en enportant tout ce
gu' el l es pouvaient. Le Rapporteur a entendu des plaintes telles que "les
mlitaires mMont attaqué a Linite le 23 février et mont volé 9,7 mllions

de nouveaux zaires"; "les mlitaires de Ndolo ont attaqué |les secrétariats

de |' AZADHO et ont enmporté 1,6 million de nouveaux zaires"; "les mlitaires
ont attaqué |a naison de Mandongi a Ki sangani et ont enporté 2,5 mllions de
nouveaux zaires"; "ils ont dévalisé la fabrique d'Isiro, laissant des milliers
de travailleurs sans enploi" et beaucoup d'autres plaintes inpossibles a
reproduire ici.
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108. Parm |es personnes dont |la sécurité a été nmenacée par des actes
arbitraires des autorités, on peut aussi citer le dirigeant politique
José O engankoy (déja arrété en novenbre 1996), le directeur d' entreprise
Benbe Sal aona et |les dirigeants politiques Aziz Kundili et Sanga Bongaga,
tous accusés d'avoir critiqué les billets de banque apparus en janvier

109. Les appels a la haine ethnique ont porté atteinte au droit a la sécurité
personnelle. A partir d avril, les Bangalas (tribu de Mbutu) ont attaqué |es
Bal ubas et | es Batutsis, |lesquels ont réagi; ces incidents ont fait beaucoup
de norts.

D. Droit ala liberté individuelle

110. Il y a eu beaucoup de mises en détention arbitraires pendant |la dernieére
péri ode du régine renversé. Le fait d' étre partisan de |'"Alliance a été la

rai son la plus souvent invoquée, conme |e prouve |'arrestation en janvier

de quatre jeunes nenbres de |'UFERI dite "originale", accusés d'étre des

col I aborateurs; |e colonel Prosper Nabyolwa Miganguzi a été arrété, pour
trahison, le 12 décenbre par | e SARM

111. Il faut aussi prendre en conpte |les cas mentionnés a propos notamrent
de la liberté d expression, de la liberté de réunion et de la liberté
d' association, ainsi que |les cas de torture.

E. Droit alaliberté d' opinion

112. Le 14 février, tous les programmes politiques ont été interdits a
laradio et a la télévision et, en avril, on a obligé |les correspondants
étrangers a faire renouvel er |leur accréditation, sous prétexte de réduire
| " anmpl eur de | a désinfornmation

113. De nonbreux journalistes ont subi des atteintes a leur liberté

a) Mchel Ladi Luya, rédacteur en chef du Palmarés (du 4 au 24 janvier

en raison d un article sur |'état de santé de Mbutu); b) un journaliste
sui sse correspondant de Libération (expulsé du pays le 23 février);

c) les correspondants du Monde et de Radi o France International ont connu
plus tard | e néne sort; d) Emmanuel Kabongo Malu, du Potentiel, interrogé
par | e SARM pendant plus de cing heures en raison d' articles publiés par
son quotidien (7 février); e) José Feruzi de |'Quragan et Kasongo Miki shi
du Batisseur, arrétés entre le ler mars et le ler avril par |a gendarnerie;
f) des journalistes d Associated Press, arrétés et roués de coups le 9 avri
au notif qu'ils avaient couvert une conférence politique; g) le journaliste
Sapu Kasadi, attaqué a coups de baionnette a la méne occasion; h) |'épouse
et les enfants du journaliste exilé Benjam n Sham Lapong, en raison de ses
articles dans La tenpéte des tropiques (janvier); etc.

F. Droit a la liberté d association

114. La situation des organi sati ons non gouvernenent al es et notanment

de celles qui oeuvrent dans | e donmaine des droits de |'honme a été
particulierement délicate. Parm |es agressions conmises, il faut citer les
cas suivants : le Président de |'AZADHO, Guillaune Ngefa, convoqué au nois
de janvier par |e Gouvernenment pour avoir critiqué |es nouveaux billets
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de banque; Clenent Citeya, de Justice et libération, et Dismas Kitenge du
Groupe Lotus, a Kisangani, interrogés par |le Service national d'investigation
et de protection (SNIP) pour avoir recu par tél écopie des docunents de

' étranger.

G Doit alaliberté de réunion

115. Le 14 février - réagissant au succés d' une opération "ville norte"
organi sée le 10 février par |les Forces novatrices pour |'union et |la

solidarité (FONUS) de O enghankoy - |e Gouvernenent a interdit toutes les

mani f est ati ons publiques a Kinshasa; certaines ont quand néne eu |lieu, mais
elles ont été fortenent réprimées : le 7 mars, les dirigeants de |'UDPS qu
participaient a un rassenblenent ont été arrétés; un autre rassenbl enent a été
violement réprinmé le 9 avril, alors que |les nenbres de |'UDPS acconpagnai ent
Tshi sekedi, destitué par Mbutu, a |la présidence du Conseil. Le néme scénario

s'est produit le 14 avril

H Droits économ gues, sociaux et culturels

116. Le Rapporteur se référe ici a ses rapports précédents, soulignant

tout particuliérenent |'absence de nesures qui pernettraient de nettre
progressivenment ces droits en pratique; |'incidence néfaste de | a dégradation
économi que, |le niveau trés élevé du taux d'inflation (1996 : 741 % taux

qui se maintenait pendant |les premers nois de 1997); faiblesse des

i nvesti ssenents consacrés a la santé, a |'éducation et au | ogenment.

117. L' état de guerre a aggravé la situation sur le plan de |a prophylaxie :
en avril, une épidém e de chol éra s'est déclarée a Kinshasa; elle a été
attribuée a des militaires et a des civils qui fuyaient |'est, et |'Etat

n"a rien fait pour porter assistance aux nal ades.

118. Les épreuves finales sanctionnant la fin des études secondaires n'ont
pas pu avoir |ieu aux dates prévues dans 3 des 11 régions du pays (Bandundu
Bas-Zaire et Equateur). A Kinshasa, ces épreuves ont été retardées parce
que de nonbreux parents n'avaient pu réunir |'équivalent de 10 dollars
correspondant aux droits a payer pour |es exanens.

I. Situation de |'enfant

119. En ce qui concerne la situation de |'enfant, |le Rapporteur se référe ic
aussi a ses rapports antérieurs. Depuis 1994, on est préoccupé de voir que |la
pauvret é extréne dont souffre |l e pays touche en premier lieu les enfants et
que cette situation est aggravée par la dénission totale de |'Etat sur le plan
de | ' éducation - laquelle est en grande partie a |la charge des parents - et

de la santé. Dans | e rapport de 1997 (E/CN. 4/1997/6, par. 208), |e Rapporteur
s' est nontré préoccupé par le fait que les FAZ recrutaient des enfants, nmais
ce recrutenent - par lui-nméne extrémenent grave - aurait été fait de nmaniére
pl us ponctuell e que dans | e cas de |' AFDL.
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J. Situation de la feme

120. Dans sa résolution 1997/58, |a Conmi ssion des droits de |I'honme demande
au Rapporteur spécial de continuer a appliquer davantage une approche
sexospéci fique dans | a rédaction de ses rapports, y conpris en ce qui concerne
la collecte des infornmations. Le Rapporteur s'était préoccupé de |la situation
des femmes (E/CN. 4/1995/67, par. 238 a 241; E/CN. 4/1998/66, par. 112 a 115;

E/ CN. 4/ 1997/ 6, par. 150 et 151), sans oublier de nmentionner |les atteintes aux
droits fondanentaux de | a fenme dans | es paragraphes respectifs concernant
chacun de ces droits. Aucun progreés n'étant enregi stré dans ce donai ne,

| es rapports faisaient jusqu' a présent référence aux rapports antérieurs

en indiquant, le cas échéant, |es changenents intervenus.

121. Le Rapporteur n'a regu ni du gouvernenment renversé ni d'organi sations
non gouvernenental es d' informations sur d' éventuelles nodifications de |a

condition de la femre. Il a pu toutefois recevoir, au cours de son voyage
a Goma, en nmars, des ténvignages de fenmmes zairoises dont le conflit armé
a aggravé la situation : sur le plan famlial, |es carences se sont encore

accent uées cette année.

122. Les femmes ont continué a étre victines de tortures et de viols, mais
| es seuls cas précis sur |lesquels on dispose de données concrétes sont ceux
de Okako Djelo et de | keha Onahindo (5 janvier & Kindu). Deux jours aprés, en
ce ménme lieu, une fillette de 11 ans, Bebe Tenmmte, a subi le méne traitenent.

123. Le Comité pour |'élimnation de la discrimnation a |'égard des
femmes a étudié le 16 janvier, a titre exceptionnel, un rapport oral de la
représentante du Zaire. Ce rapport différe fortenment, par de nonbreux aspects,
des rapports du Rapporteur. La représentante du Zaire a ainsi notamment
déclaré : "il existe une volonté politique évidente d' assurer aux fenmes
une participation a la vie sociale et a la vie publique ... 14 % seul ement
des filles ne vont pas a |'école ou ne participent pas a des programmes

d' al phabéti sation fonctionnelle ...". La vérité, de |I'avis du Rapporteur
est que des nesures ont bien été prises pour assurer la participation

des femrmes, mais il ne s'agit pas de nmesures politiques prises par |'Etat,
mai s de nesures prises par la société civile et les résultats obtenus en
mati ere de scolarisation sont loin d étre satisfaisants. Le Comté a exposé
pl usi eurs sujets de préoccupation concernant la condition de la fenme
(CEDAW C/ 1997/ L. 1/ Add. 11) .

VII. LES DROTS DE L' HOMVE DANS LES ZONES LI BEREES ET SOUS CONTROLE
DU GOUVERNEMENT DU PRESI DENT KABI LA

124. La situation des droits de |'homme dans | a République dénmocratique
du Congo, pendant |la guerre et aprés la victoire de |'AFDL, s'inscrit dans
un cadre caractérisé par les él énents suivants

a) Tout | e pouvoir est entre les mains d un seul homme (voir art. 1,
[, 1, 1V, v, Vi, VI, I X et XII du décret-l1oi No 97-3 et par. 51 a 58
ci -dessus);
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b) Il régne un clinmat de terreur provoqué par |es conditions dans
lesquelles |"Alliance a trionphé et par le sort réservé aux réfugi és rwandai s
dans | es canps qui |les accueillaient, ainsi que par les réglenments de conptes
apres 32 ans d' attente;

C) Le régime est un réginme nmlitaire qui a |la mainn se absol ue sur
tout |e pays;

d) A | ' exception de Kinshasa, ou |'on trouve des quotidiens, |e pays
connait la plus totale désinformation : il n'y a pas de journaux, |les radios
sont contrdl ées par |'AFDL, le courrier est suspendu et |e tél éphone ne
foncti onne pas;

e) Des désignations infanmantes courent : étre accusé de
"mobutiste" 2, de "génocide", d "Interahamwe", de "hutu" ou de "benbe"
peut suffire pour qu'un individu soit tué, pillé, dépouillé de ses biens,
arbitrairenment arrété, torturé ou exilé. Méme |es popul ations |ocal es sont
traitées avec neépris de kichuchu

f) Il n'"existe aucun mécani sne de participation

125. Les faits que |l e Rapporteur a présentés dans son rapport portant |a
cote E/CN. 4/1997/6/ Add. 2 comme n' étant pas a proprenment parler liés a la
guerre - exécutions sommuires (par. 22), disparitions forcées (par. 25),
tortures (par. 27), atteintes a la liberté d' expression (par. 29), atteintes
au droit a la propriété - s'ils se sont produits en 1997, doivent étre

consi dérés comme rel evant du présent rapport.

A. Droit a la vie

126. Peine de nort : L'AFDL a rétabli |'application effective de |a peine
capitale qui, sous Mbutu, était prononcée mais n'était pas exécut ée.

Le Rapporteur a eu connai ssance des cas suivants : a) Kayongo Kisase a été
exécuté |l e 22 octobre i nmédi atenent aprés avoir été jugé sur place par |a Cour
de |'ordre mlitaire, a |'issue d un procés inéquitable, pour un crime conms
| ongtenps avant; b) huit soldats ont été condamés a nort | e 27 septenbre
parce qu'ils s'étaient nutinés pour exiger |le paienent de |eur solde.

II's nnont pas eu le droit de faire appel; c¢) un soldat, Mavunma Kieto, a été
condammé a nort par | e commandant de |'AFDL, John Sankasa, et exécuté en
public dans | e stade Papa Kitenbo de Mdaza- Ngungu (Province oriental e) pour

un hom cide relevant du droit commun; d) |le col onel Katanga Monga et plusieurs
mlitaires - Mibere, Mmelwa, Kafuni, Miyonbo et Kabeya - ont été condammés

a nort par le président de la Cour mlitaire, |e commandant Mkato Kiana;

e) ce ménme commandant Mbkato a condammé a nort Moal uku wa Mono pour un

hom cide rel evant du droit conmun. Le Rapporteur spécial a appris en outre que
dans | a prison de Kasaya a Lubunbashi deux autres condammés a nort serai ent en
attente d' exécution.

127. Assassinats politiques : D aprés plusieurs informations vraisenbl abl es
mai s que | e Rapporteur spécial n'a pas pu vérifier, un Zairois, menbre
fondateur de |'AFDL, André Kisase Ngandu, trés respecté dans |'ex-Zaire,
aurait été assassiné par les forces ménes de |'Alliance le 8 janvier 1997.
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Le fait est attribué a un mlitaire rwandais accusé de nonbreux actes

de viol ence tant dans son pays qu' en République dénocratique du Congo.

Deux autres cas extrénenent graves ont été rapportés : deux gendarnmes

kat angai s, faisant partie d' un groupe de 13 personnes arrétées alors qu'elles
se présentai ent a Lubunbashi pour avoir une entrevue avec |e Président Kabila
et le général Ml and, auraient été assassinés.

128. Dans |l e contexte particulier des "reglenents de conptes”, |e Rapporteur
spécial a été inforné des cas d' assassinats politiques exposés ci-apres

le 15 mai, un mlitaire de |' AFDL a tué un réfugi é hutu qu'il soupgonnait

d' avoir assassiné sa fanmlle, a Miandaka; |e 15 nai, Bahoya Likong, recruté
par |'AFDL, a été assassiné pour trahison; le 17 mai, |les troupes des

vai nqueurs ont tué | e commandant de |a gendarnerie du secteur de Ki sangan
Term nus a Kinshasa, pour avoir incité |la population locale a protester contre
| eurs exactions; |e |lendenain, un agent de la Garde civile, Batadulua Venant,
qui s'était présenté pour renettre son arne, a été assassiné;, a la fin du nois
de mai, |le professeur Onptela, mlitant des droits de |'home a Yabongo, a
ét é assassiné par des mlitaires de |' AFDL. L' assassinat politique nassif le
plus grave a été comms & Wvira dans la nuit du 25 au 26 nai; de nonbreuses
sources en attribuent |a responsabilité au mlitaire qui aurait assassiné
Andr é Ki sase. Aprés avoir été arrétées, une dizaine de victimes ont été

froi dement assassinées, ce qui a déchainé la colére de |a population (voir

ci -dessous par. 131). Un autre cas d'exécution nmassive, apparemrent sans
jugenent, a été rapporté : 500 guérilleros des ethnies may-may et bahutu qu
s' étaient livrés aux forces de |I' AFDL aurai ent été nassacrés a Kinyongote

le 11 septenbre. Le 7 novenbre, 14 Bahutus ont été exécutés sur ordre d' un

af ande & Kinyongote alors qu'ils procédaient a |'enterrenent de trois autres
conpagnons norts en prison sous la torture (voir par. 134, al. n)).

Le 16 décenbre, un professeur d' université et président de |' AFDL de Rungu
Ndakpal a Bul unda, a été assassiné par des nmlitaires a Isiro (Province
orientale).

129. Disparitions forcées : Qutre les cas nentionnés dans |le rapport
(E/CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 2, par. 25), dont beaucoup ont eu lieu en 1997, le cas le
pl us grave est celui de 16 militaires hutus nal ades, hospitalisés a Mama Yeno
(auj ourd' hui Hoépital général), que des officiers de |'AFDL ont évacués |e jour
de la prise de Kinshasa et dont on est toujours sans nouvelles. Il s'agit de
Mugi rameza, Musabye, Cynana, Nsengi mana, Nki zumwami , Minyangazu, Minyar uki ko,
Byar ugaba, Byarimana, Turatshinze, Kamanzi, Ruziriliramana, Turim mana,

Ut amul i za, Twagi rayezu et Uwayezu. Matungul u Bareke, chef du groupe de

Ki bumma, et son frere Siyapata, qui ont été arrétés le 26 février, sont
toujours disparus, de néne que leur frére cadet, arrété le 7 avril

Moi t senrunda Mazanga, extrait le 16 avril du cachot de la huitiénme
circonscription mlitaire, dont on était toujours sans nouvelles au noment

de |' établissenment du présent rapport, un conmerc¢ant de Kibi ngo, Nyangomg,

dét enu-di sparu | e 15 aolt, le chef du village de D oa (Equateur), Bol enge,
enlevé e 15 mai par des nmilitaires que les témpins auraient identifiés

come étant "rwandais", et conduit devant |le chef de |' AFDL & Moandaka,

ou il a disparu depuis lors. Un autre cas, qui n'est pas encore confirme
(voir plus loin par. 138 n bis)), est celui de Freddy Libeba Baongoli

arrété le 21 décenbre, torturé, et dont on est toujours sans nouvelles.
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Al oi s Kayi hura, hutu, professeur a |'Université de Kisangani, son épouse
Félicité Mukantibi menya, |eurs enfants Eustache et Rosine, enlevés par
des mlitaires qui parlaient rwandais |l e 17 novenbre sur |e canmpus de
|"Université. Trente-trois réfugi és rwandais, dont des enfants, ont été
enlevés a | ' Hopital général de Kisangani par des mlitaires qui les
accusai ent de génoci de.

130. Privation arbitraire de la vie par usage excessif de la force dans

la répression de |la délinquance ou de |la dissidence. Sont classés dans

cette catégorie les faits dont sont responsabl es des agents de |'Etat dans

| "exercice de leurs fonctions, dans |le cadre de |la répression de |a dissidence
ou de |la sinple délinquance : |'assassinat de Masango Nzani, qui voul ait
assister a un honmage rendu au général Mahele, trés ainmé de tous, dans
|'"église ou on veillait sa dépouille, a qui on a infligé |I'"humliation de
devoir s'agenouiller et demander pardon avant de le tuer; |'assassinat de
sept sol dats des anci ennes Forces armées zairoises brdlés vifs, soupgonnés
de pillage, le 17 mai; |'assassinat, a Yabotunel ase, de Linbete Lingoli, pour
sorcel lerie; |'assassinat de Kom sa Ki akunmbutu et de Muzulu Theo, tués lors
de la répression d' une narche pacifique organi sée par le Parti |ununbiste
unifié (PALU) le 25 juillet; Alexandre Makolo, tué lors de |la répression

d' une mani festation d' étudiants le 27 aolt a Kinshasa; Martine Npuno Nkuba,
assassinée le 11 aol(it parce qu'elle se trouvait dans un endroit réservé

a |" AFDL a Lubunbashi; neuf prisonniers assassinés en aolt a Kal a (Katanga)
pour cause de sorcellerie. Vingt personnes accusées de corruption ou de
sinples activités politiques ont été exécutées au début du nois d' aolt et,

le 20 mai, une femrme, Nicole Bute, a été assassinée parce qu'elle était
soupgconnée d' avoir volé un mroir.

131. Un autre fait particuliérenment grave doit étre signalé. La répression
absurde et brutale de |la manifestation de | a popul ation qui voulait protester
contre |l e massacre d' Uvira, dans la nuit du 25 au 26 mai (voir par. 128)

38 personnes selon certaines sources et 126 selon d' autres ont été tuées

et des centaines de personnes ont été bl essées, dont |e nouveau Gouver neur

132. Privation arbitraire de la vie par abus de pouvoir couvert par

| "inpunité. La violence aveugl e exercée contre toute personne stigmatisée,
ainsi que le fait que | es Kadotos aient obtenu une authentique autorisation
de s' enparer de butins et |'absence de tout contréle dans | es centres de
détention ont abouti a de nonbreux meurtres restés inpunis, qui sont tous
attribués a des soldats de |"AFDL : a) 15 norts le 6 juillet a Ngiri-Ngiri;
b) deux changeurs, Vata et Botuli, assassinés dans le quartier Mulaert

a Bandalungwa; c) le 13 juillet, un petit gar¢on, René Balika, a été tué
par |'explosion d une grenade qui a égal ement fait de nonbreux bl essés;

d) le 15 juillet, un comercant, Ewalo Monga, a été assassiné a Limte
(Kinshasa) par des individus qui lui ont volé 14 nmillions de nouveaux zaires;
e) le 23 avril, une feme, Muanbu Rufunda, a été assassinée a Lune;

f) le 17 juillet, un commercgant |ibanais a été assassiné a Barunbu par des
i ndividus qui lui ont volé 7 000 dollars; g) le 21 juillet, Justin Lokala

a été tué parce qu'il avait reconnu des mlitaires qui |ui avaient extorqué
de I'argent; h) le 23 juillet, une femme, Thete Tatia, a été assassi née par
des mlitaires qui avaient attaqué sa maison; i) le 3 avril, deux honmes

i ncarcérés dans un cachot mlitaire a Ishasha, C énent Mij arwanda et
Vi ncent Chi kala, ont été assassinés par |les gardes placés sous |es ordres
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d' un certain Cessaire, qui leur ont volé 20 000 dollars; j) le 13 juin, des
mlitaires ont assassiné deux personnes qui prenaient une bi ére a Nganda
(Nord-Kivu); k) le 6 juillet, on a assassiné Léandre Hanmi si, a Karisinbi, pour
lui voler une somme de 600 000 nouveaux zaires; |) le 21 juin, Mre Wvine a
ét é assassinée a Karisinbi par des mlitaires qui sont venus |la chercher a son
domicile; nm le 15 juin, un home prénonmeé Eugéne a été agressé a Karisinbi et
tué par des individus qui voulaient le voler; n) le 6 juillet, 15 personnes
ont été massacrées par des mlitaires de |I'Alliance qui ont ouvert le feu

sur un groupe de citoyens tout a fait paisibles (parm eux se trouvaient

| es personnes dont | e nomsuit : Aasukiswa, Kivuila Muta, Mikendi, Kiwa,
Tanmbwe Bi nasal i ma, Bongal a Joseph, Sakaneso Suanba, Al bert et Mbal e Am ako,
ce dernier étant nenbre de |'AFDL); n bis) Dieudonné Kitengé a été fusillé

en public pour une affaire d adultere; o) deux soldats sentinelles, dont un
était prénomme Benjami n, ont été assassinés le 4 septenbre a Birere (Goma)

par deux militaires qui s'exprimaient en kinyarwanda; p) le 7 septenbre,

un chauffeur nmilitaire congolais a été tué par des nenbres de |' ANC & Gonmm
apparement dans un attentat dirigé contre le général Ndenga Mufu, égal enent
congol ais; ) le 20 septenbre, une femme et son fils, Anne Isita et

Paul N Sibu, ont été fusillés par |'AFDL a Kapenda (Kwango, Bandundu)

pour sorcellerie; r) le 15 novenbre, des nmilitaires ont tué Mutu Nkayi

a Mai - Ndonbe (Bandundu).

133. Il faut inclure dans cette catégorie |les exécutions sommires comi ses
apres la prise de Kinshasa. Chacun sait que cette ville est tonbée sans offrir
de résistance. Néannoins, d aprés |la Croi x-Rouge |ocale, on a ramassé

318 cadavres entre le 17 et le 21 mai; la plupart des victines étaient

d' anci ens nmenbres des Forces arnges zairoi ses et des délinquants de droit
comun surpris par les troupes de |"AFDL alors qu'ils comettaient des
pillages. Selon |e rapport de |la Voix des sans-voi x, |es corps de quel ques
victines étaient nutil és.

134. Morts sous la torture. On a recu des ténpignages fondés faisant état

d' actes graves de torture, notamment de torture & |la matraque él ectrique.

Les rensei gnenents dont on di spose pernettent d affirmer que la torture est
prati quée systénmati quenent. Dans quel ques cas, la victine en est norte :

a) le 27 mai, dans le cinetiére de Kinsuka, des nmlitaires ont torturé a
|"électricité deux mlitaires des anciennes Forces arnmées zairoi ses accusés de
pillage et |'un d' eux en est nort; b) une petite fille est norte & Ki nshasa,
dans | a semaine du 26 mai, apres avoir été frappée par des mlitaires;

c) un homme appel é Sherifwa Manmboko est nort en avril dans |le cachot installé
a |l'hotel Kabuis, a Masisi; d) un autre habitant de Mizinga est nort en avri
dans un cachot de |' AFDL a Ki sangani, aprés avoir recu plus de 250 coups

de baton; e) en mars, un homme du nom de Matala est nort dans |es ménes
conditions, a Gomm; f) une femme accusée de sorcellerie, Mbolo Mikpel e, est
norte également; g) le 22 mai, un ancien garde civil a été arrété et anputé
des pieds et des mains, puis brdlé vif; h) toujours en nai, une personne

du nom de Bokel e wa Foka, détenue dans un cachot d'lIsangi, est norte des
suites des sévices qu'elle avait regus; i) en juin, dans |la ménme |ocalité,
une personne appel ée Bonone est norte sous la torture; j) en juillet,

deux détenus, Makundu El onboakiti et Longala, sont norts sous la torture;

k) |'évéque Kasukuti Ngoy rapporte le cas d' un homme nort aprés qu' on |ui

eut arraché les yeux et introduit un baton dans le rectum |) le directeur de
| " école primaire de Ngonda a Mouji Mayi, Paul Mikaya, est nort sous |es coups
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portés par des él énents de |'AFDL; m) un ancien nmenbre des FAZ, Léon Bounbe,
a été torturé a nort dans |l e canp de Kapal ata (Province orientale) parce
qu'il s'était présenté en retard a une convocation (au début de novenbre);
n) trois jeunes Hutus sont norts des suites de tortures dans |a prison

de Ki nyongote (Nord-Kivu) le 6 novenbre (par. 128); n bis) le 9 décenbre,
Manbueni est nort sous la torture a Mianza- Ngungu

B. Droit al'intégrité physique et psychigue

135. Des actes de torture senblables a ceux qui ont été décrits dans la
section précédente mais qui n'ont pas causé la nort de la victinme ont été
signal és au Rapporteur spécial. Ils sont souvent Iiés a d' autres violations
des droits fondanment aux.

136. Le Rapporteur spécial a recu divers ténoignages : "lls sont arrivés chez
moi, ils ont poignardé ma ferme et ont enporté ma radio et d' autres choses";
"Alors que X rentrait des chanps, des militaires |'ont frappé pour |le voler
et |'ont |aissé sans connai ssance"; "lIls ont obligé | e garcon a présenter

sa carte de lycéen et, quand il |'a nontrée, les nmlitaires ont dit que

| es jeunes étaient ceux qui s'opposaient le plus a ce que les Tutsis aient

la nationalité congolaise; alors ils I'ont frappé et il a di se faire soigner
chez les religieuses”; "lls ont tiré sur la jeune fille quand elle a protesté
parce qu'ils essayaient de lui enlever ses jeans, a elle et a deux autres
jeunes filles"; "lls sont entrés chez X et ils ont frappé son frére a la
baionnette et lui ont volé 40 dollars"; "A CGonbe, la secrétaire de |'Union
nati onal e des femmes, M COdette Biela Kanyanga, a été rouée de coups par

des nenbres de |' AFDL qui |'accusaient d étre la femme d' un col onel des
Forces arnmées zairoises et elle a di étre soignée a la Cinique Mdicis";

"Le 15 juin, a Karisinbi, ils sont entrés dans |la mamison, ils ont poignardé
une jeune fille de 16 ans, Marie Miungabuli, et ils ont enporté 141 dollars";

"quand les victines de |'agression ont crié 'au secours', d' autres mlitaires
sont entrés mais pas pour les protéger : pour aider |les agresseurs et ils ont

poignardé le maitre de mmison"; "Le 16 juin, des nmilitaires sont entrés chez
Mre X, a Karisinbi, pour la voler; ils ont tiré et blessé |la naitresse de
mai son a |la janbe et une autre personne a la téte"; "Pour faire cesser les
tortures, les détenus ont été obligés d accepter d' enmener |eurs bourreaux
chez eux et leur frere a dd | eur donner 300 dollars"; "lls ont attaqué le
pere Quetare, économe du Sénminaire des Péres blancs, ils |'ont frappé pour
qu'il leur donne la clef de la caisse qu'ils ont entiérenent dévalisée"”

137. Torture et autres traitenents cruels, inhumains ou dégradants. Certaines
formes trés courantes de tortures ou de traitenents cruels infligés aux
prisonniers ont un caracteére systématique et généralisé : bastonnades qui

sel on un défenseur des droits de |'homme, "rappellent |'époque col onial e";
urine dans | a bouche des prisonniers; viol de femres; décharges él ectriques;
coups portés avec une planche hérissée de clous. Les Ami s de Nel son Mandel a
rapportent que |es détenus incarcérés dans |les |ocaux de |'état-nmjor

recoi vent 60 coups par jour, le matin, a mdi et le soir.

138. On citera en exenple trés synptonati que de torture le cas d' un
i eutenant de |la police nationale, Anbroise Kuta, qui a été arrété
le ler septenbre, roué de coups et blessé par balle par des mlitaires
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qui affirmaient agir sur ordre du Mnistre de |'intérieur. Ses agresseurs
" ont conduit jusque dans les locaux du Tribunal de grande instance ou on a
continué de |le frapper jusqu'a ce qu'il perde connaissance. Il s'agissait en

réalité d une vengeance de parents du Mnistre, a la suite d' une enquéte nenée
sur des activités commercial es dans | esquelles ils avaient des intéréts.

On citera égal enent parni |les cas particuliérenent graves - parm |es cas,
dépassant | e nonbre de 50, portés a | a connai ssance du Gouvernenment parce
qu'ils apparaissaient particuliérement dignes de foi : le 19 mai a Barunbu,
on a coupé a la baionnette le majeur droit d' un détenu qui avait fumé de |la
marijuana; le 20 nai a Kalamu, un jeune honme accusé d' avoir vol é un pneu

a été blessé a la poitrine a coups de baionnette; un détenu a eu |les doigts
brisés a coups de fusil; le docteur Kanbale Matopo a eu | a machoire brisée;

| "ancien chef du village de Mbango Itinbiri, Lukia Koko, a regu de violents
coups dans le ventre; a Butenbo, Misunba Tenmbo Bakwanabaha a été bastonné

si npl enent parce que Mobutu |'avait décoré de |'ordre du Léopard;

le lieutenant-colonel Vincent Bale a été torturé |l e 27 aolt dans |es

locaux de la PIR, six mlitaires armés de |'AFDL ont roué de coups chez eux
quatre personnes, Mateene Mushondwa, Butel ezi Shabanyere, Banyanga Mwendaovyo
et Masunmbuko Miuitira; le 6 septenbre, Munbere Bi hanmba a re¢u des coups

de poing et de poignard infligés par des él énents de |'AFDL, Kari sinbi;

Ut shuku Mangala Germain a été torturé pendant six jours a Ubundu par un
officier de |' AFDL qui se vengeait d'un rival amoureux; |le 20 septenbre,

M Bokungu et son adjoint ont recu 50 coups, sur ordre du commandant Masasu,
pour étre arrivés en retard au travail; M Kasula a été torturé pour avoir
vendu un journal annongant |'arrivée au pouvoir de |'UDPS; |e 2 novenbre,

des soldats de |'AFDL ont torturé pendant plusieurs jours 22 personnes a Kahe
(Nord-Kivu); entre le 21 et |le 22 décenbre, un agent de |'ANR, Freddy Libeba
Baongol i, accusé de posséder des armes - qui étaient sinplenment ses arnes

de service -, a été arrété avec son frere Javier, sa soeur Marie-Claire,

ses am s Patou, Kayenbe et Jean-C aude, sa nere Wvine Baongoli, et les

cing fréres et les trois soeurs de celle-ci. Tous ont été torturés et certains
ont failli en mourir. Freddy Libeba est toujours disparu (voir par. 129);

Sal umu Masudi et Ntumba Tshi bumbu, accusés d' étre d' anciens nenbres des Forces
armées zairoises, ont été arrétés et torturés a Bandalungwa | e 17 novenbre;
Eugéne Ndongal a Nzomanbu (voir par. 148 q)).

139. Le Président du CRONGD de Mani ema, nenbre de |'organi sation non

gouver nenment al e de défense des droits de |I'homre Haki Za Bi nadanmu,

Bertrand Lukando, a été sauvagenent torturé depuis le jour de son arrestation,
e 15 aolt (il avait été accusé d' étre un "ennem du peuple"), de néne que

| e secrétaire exécutif du CRONGD, Ramazani Dionba, qui a di étre hospitalisé
pendant cing jours. Dans ces deux cas, |'arrestation était notivée par le
fait que les intéressés étaient accusés d avoir fourni a |'Oganisation des
Nati ons Uni es des renseignenents sur |es nmassacres comm s par des Tutsis

de |" Alliance.

140. La torture a été enployée massivenent; ainsi a Gonm, 47 personnes ont
été torturées pendant plusieurs jours a partir du 26 mai

141. Le cas du jeune Richard Mi ana Kal enga nontre | e caractére systénmati que
de la pratique de la torture : arrété le 30 juin, il a été sauvagenent
torturé, mais il a été laissé en liberté a la condition qu'il donne |es nons
d' étudi ants opposants au régi ne.
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142. Les tortures et les traitements cruels infligés aux femmes sont décrits
pl us | oin.

C. Doit a la sécurité personnelle

143. Le Rapporteur spécial a signalé dans |les rapports portant |es

cotes E/CN. 4/1997/6/ Add. 1 (par. 10) et E/CN.4/1997/6 (par. 186 et 187) que
|"arrivée dans les villes des rebelles avait narqué une amgélioration dans
|"exercice du droit & la sécurité. La Police d intervention rapide (PIR

a contribué & cette anélioration

144. Néannoins, la situation a conmencé a se détériorer - sans pour autant
étre aussi catastrophi que qu' auparavant - a cause des exactions auxquelles
de nonbreux mlitaires de |' AFDL se sont livrés en toute inpunité. Les faits
rapportés dans | es paragraphes consacrés aux atteintes au droit a la vie

et al'intégrité physique et psychique, conm ses en dehors de fonctions
officielles, ne rappellent que trop |es actes de pillage conm s par les

anci ennes forces arngées zairoises. La sinple inobservation du couvre-feu
suffit a déclencher la violence. A Kivu, des personnes qui étaient sorties
de chez elles pour aller aux toilettes dans un batiment voisin (comme

Mre Mango Mauzi ko) ou qui écoutaient la radio apres 20 heures (comre Lubingo)
ont été victimes de bastonnades. Des paroisses ont été pill ées par des
mlitaires qui ont dérobé des objets de valeur; ainsi |a paroisse de

Sai nt - Charl es a Lwanga (Bandal ungwa) |le 15 septenbre, |a paroi sse de

Ki nhanseke, de |'église évangélique des ténpins du Christ (le 7 novenbre),

I a mai son di océsaine de Lisala (7 novenbre) et d'autres encore. L'insécurité
regne égal ement dans | es canpagnes, comme |le nontre |la plainte des
agriculteurs de Kitom sa qui racontent que des mlitaires de |'AFDL font
réguli érenment irruption dans |eurs chanps et volent ou tuent |es ani maux.
Des faits anal ogues ont été dénoncés a Kitwit, Kibuba et Kinpese, qui sont
des endroits trés éloignés |les uns des autres. Une centaine de plaintes et
de rapports faisant état d' arrestations et de perquisitions (nenées sous |le
prétexte de rechercher des arnes ou de protéger des mlitaires des Forces
armées zairoises) qui se sont soldées par des vols de nontres, de radios,

d' argent, de vétenents, d' appareils électriques, de tél éviseurs, etc., ont
été portés a |'attention du Gouvernenent, qui n'a donné aucune réponse.

145. Des actes de méne nature ont également été conms a titre de nmesure
dintimdation politique. Ainsi, a) |le domcile de |"'ancien anbassadeur

du Zaire au Rwanda a été attaqué le 23 nai par des soldats de |'Alliance qu
pr ét endai ent chercher des arnmes. |ls ont enporté un tél éviseur, des pieéces

d' ordi nateur et une Mercedes-Benz et, comme de coutume, ont nenacé le
propriétaire de nort et ont tiré enl'air; b) le 20 juillet, un attentat de
méne nature a été perpétré au domcile de |'ancien Président de |a Comm ssion
nati onal e des él ections, aujourd' hui dissoute, |le professeur Bayona Bemaya;

c) le 5juin, le domcile du Président de |'UDPS, Vincent Milunmba, a été
pillé;, d) le 10 juin, le Président de |la section de ce parti a Lingwal a,

Mal anmba Kassanda, a subi le méne sort; e) le ler décenbre, des mlitaires

ont attaqué |le donmicile de Madeka a Kinshasa, ils |'ont roué de coups de nméne
gque son épouse, et leur ont vol é des objets de val eur, dont une voiture;

f) un ancien officier de Ia DSP, Franck Wakwa Gerengbo, a été persécuté par
deux de ses anci ens subordonnés, aujourd' hui passés au service de |'AFDL,



E/ CN. 4/ 1998/ 65
page 35

qui voul aient se venger d' avoir été dénoncés pour certaines irrégularités
qui | eur avaient valu des condammations pénales (ils s'étaient évadés a la
chute de Kinshasa), etc. Les cas sont innonbrables.

146. Au nonbre des atteintes a la sécurité, il faut citer |es nmenaces de
représailles que suscite |'exercice du droit d avoir une opinion différente et
de nener des activités politiques; ainsi |'AFDL s'en est prise aux dirigeants
de |' UDPS, notamment a Joseph Mikendi wa Mil unba et Bukasa Kat shi nuena,

le 20 juillet. Il y a lieu de condamer égal enent | es menaces proférées

e 6 décenbre par |e général Kifwa, inspecteur de police, qui nmenacgait

d' "anput er des mmi ns" quiconque osait ne pas respecter la |loi et de bastonner
les religieux qui éléevent la voix contre |le pouvoir en place, étant donné que
"la politique, c' est la politique"

D. Droit ala liberté individuelle

147. Plusieurs faits signal és dans d' autres chapitres (concernant le droit
al'intégrité physique, le droit a un procés équitable, la liberté d' opinion
d' associ ation et de réunion) rendent conpte des atteintes portées a la |liberté
i ndi viduel | e dans | a République dénocrati que du Congo. Tout individu soupgonné
d' étre partisan de Mbutu ou d' étre antirwandais peut voir sa liberté et ses
droits nenacés.

148. Le Rapporteur a eu connai ssance de nonbreux cas de privation de |liberté
pour notifs politiques, religieux, culturels ou syndicaux et citera les
suivants : a) les dirigeants du Mouvenent national congol ais - Lumumnba/

Cohcol la, Ismail Tutw Enoto Lubenga et Richard Dunia Lum nangul u Badi haha -,
anci ens conpagnons d'arnes de Kabila qui auraient été invités par celui-c
arentrer dexil, ont été arrétés - ou plutdt enlevés - a Kinshasa et

dét enus dans | es | ocaux de |' Agence nationale d' information, le ler juillet;

b) le coordonnateur de |'ANR, Clénent Kibindi, a été arrété le 22 juillet sans
chef d'incul pation; c) Nepa Bagili Mitita et Pierre Welo, dirigeants du
Mouvement national congolais Lumunba, ont été arrétés le 5 juillet et conduits
ala prison mlitaire de Ndolo; d) Pierre Lunbi, ancien Mnistre, arrété sans
mandat judiciaire le 17 juin dans |le centre de conférences de Nganda pour
avoi r engagé comre chauffeur un mlitaire des Forces arnges zairoises, a été
libéré trois semaines plus tard; e) Etienne Tshisekedi, qui avait donné une
conférence a |'université, a été arrété le 26 juin chez lui et emené avec son
épouse et sa fanmlle chez | e conmandant Masasu ou on lui a de nouveau interdit
d' avoir toute activité politique; f) le Directeur de |'lInstitut supérieur

de commerce (1SP), le colonel Ngbanda, a été assigné a domcile a partir

du 7 juin et libéré grace aux manifestations de solidarité des étudiants;

g) Jean Damasene Rwasi bo, réfugi € hutu a Katale en 1994, professeur a Gonmm

a été arrété le 11 aolt 1997. Jusqu' au 4 septenbre, il n'a pas pu recevoir de
visite; h) le Président du parti Forces du futur, Z' Ahidi Ngomm, a été arréteé
avec 10 autres dirigeants du parti le 25 novenbre pour avoir donné une

conf érence de presse au cours de laquelle il a dénoncé |'interdiction faite

a son parti d'organiser un colloque. Plusieurs ont été torturés et sept ont
été libérés le I endemain. De nonbreux journalistes ont égal enent été arrétés.
Le proces de Ngona et des autres est en cours devant |a Cour de slreté

de |'"Etat; i) Mathieu Kalele Ka Bila, dirigeant de |'UDPS, a été arréte

e 24 octobre et accusé d'incitation a la haine raciale - pour avoir protesté
contre la grande influence tutsi au Gouvernenent (il n'a rien eu a nmanger
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pendant deux jours); j) Jean-Francois Kabanda, égal enent dirigeant du méne
parti, a été arrété lors d' une manifestation publique de jeunes en faveur des
accords de la CNS et pour protester contre |'"occupation mlitaire étrangére"
e 24 octobre également; k) un conseiller mlitaire du chef de |'Etat,
Arséne Loange, a été enlevé le 12 septenbre en méne tenps que le

conmandant Lumunba; ils ont été libérés le 7 octobre et le 29 septenbre
respecti venent, sans avoir fait |'objet d une inculpation; |I) le 16 ao(t,
plusieurs étudiants ont été arrétés a Lubunbashi pour avoir participé

a une mani festation de protestation contre |'assassinat d' une étudi ante,
tuée par des mlitaires : Jean-Didier Maya, Guy Minipale, Alain Bolongue,
Malitu wa Mal wa, Mutonbo Citoko, Tshamal a Kabeya, Ednond Bede, |saac Mnga,
Bernard Muteba, Nzoko wa Kenda, Jean Wazaza, Hervé Mwepu, Eddy Moiende,

Elie Malet; n) Célestin Shabani, ancien Mnistre de |'intérieur et

col | aborateur d'Etienne Tshisekedi, est resté détenu sans incul pation

entre le 30 septenbre et le 2 octobre; n) un avocat, professeur de droit

et directeur juridique de |I' OBMA, Nyabi rungu Mrene Songa, a été arrété

l e 28 novenbre sans nmandat, sur ordre de |la Cour de shreté de |'Etat;

n bis) les dirigeants du Parti d'union nationale (PUNA), Ndjate, Bozonmm,
Mongunga, Manyi, Mobuli, Linmengi, Maslobu, Ekwese et Lekasom, ont été
arrétés le 17 novenbre; 0) |le pasteur de |'église pentec6tiste de Kinshasa,
Théodore Ngoy, a été arrété |le 6 décenbre, rems en liberté, puis arrété

de nouveau le 16 décenbre pour avoir parlé dans ses préches du culte de la
personnalité; p) trois nationaux francais, C aude Mercuri, Mchel Granger

et Laachari, ont été arrétés le 8 décenbre a Kol wezi pour des activités
syndi cal es en faveur des travailleurs de |'entreprise d Etat GECAM NES

gq) le Président de |a Dénocratie chrétienne et du Front pour la survie de |la
dénocratie (FSD), Eugéne Di omi Ndongal a Nzomanbu, a été arrété le 10 décenbre
a Kinshasa (voir par. 138); r) deux dirigeants syndi caux, Anselme Mifwenge
Kapay et Mayal a, ont été arrétés pendant quel ques heures |l e 12 décenbre
alors qu'ils donnaient une conférence de presse parce qu'a cette occasion
ils avaient évoqué |e non-paienent des sal aires des fonctionnaires.

149. || faut signaler tout particuliérement |a situation de |'épouse du
prof esseur Omtel a, assassiné par |'AFDL (voir par. 128), qui est restée
plusieurs jours en prison aprés |'assassi nat de son nari .

150. Bien souvent |es détenus qui sont |ibérés ne le sont pas véritabl ement
car ils sont placés en résidence surveillée. Cest |le cas, parm tant

d' autres, de plusieurs officiers des anciennes Forces armges zairoises
incorporés a |' ANC et soumi s a une période de rééducation dans | e canp de
Kitona (voir par. 40) : Ando, Wil e, Mazaba, Lokenyo, Ahono, Cere et Mhanba,
arrétés puis placés en résidence surveillée au sinple notif qu'ils sont de |la
nméne ethni e que Mbutu.

151. Les interdictions de quitter |le pays, inposées pour des périodes plus
ou noi ns | ongues, constituent une autre restriction sérieuse a la liberté.
L' ancien Président de la CNS et du HCR-PT, |'évéque de Ki sangani

Mgr Laurent Monsengwo, a ainsi été interdit de quitter le pays le 30 ma
alors qu'il s'apprétait & aller en Europe, interdiction qui a par la suite
été levée. Il a également été interdit de quitter |le pays au Président de

I a Cour supréne, Balanda Mkuin Liliel, a qui on a confisqué son passeport
et interdit d exercer ses fonctions de nmenbre du Tribunal admnistratif

de |'ONU (24 octobre). Le 10 octobre, d' autres personnes ont été enpéchées
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de quitter le pays : Joseph O enghankoy, de néne que le dirigeant de |' UDPS
Val entin Mubake, et |'ancien Vice-Président du HCR-PT, André Boboliko Lokonga,
e 11 novenbre.

152. Situation dans les prisons. La guerre a conduit a une détérioration de
la situation pénitentiaire. En premer lieu, |'affirmation des dirigeants de
|"Al'liance, qui ont déclaré qu' elle ne ferait pas de prisonniers - qui a eu de
trés graves conséquences, conme on |'a indiqué dans | es rapports précédents
(E/CN. 4/ 1997/ 6, par. 199, et E/CN. 4/1997/6/Add.2, par. 16) -, a eu son

équi val ent pour ce qui est des délinquants de droit commun : la répression
exercée contre ces derniers consiste principalenent a |les élinmner purenment
et sinplenent, comme |'attestent les cas cités ainsi que |le cas des victines
du Il endemai n de |a conquéte de Kinshasa : ce jour-la tous |les prisonniers
politiques et tous |les délinquants de droit comun qui se trouvai ent dans |es
pri sons de Makal a et de Ndolo ont pu s'en aller nmais un grand nombre d' entre
eux ont trouvé la nort les jours suivants.

153. Les anciens dignitaires du régi ne de Mobutu qui ont été arrétés sont
passés par plusieurs centres de détention, comme |e cachot du tribunal de
grande instance, des | ocaux du Conseil supérieur de la guerre, |'hbdtel Invest,
| es I ocaux de | a Radi otél évision national e congolaise (RTNC), |le quartier
général de |la gendarnerie, |les cachots des brigades disciplinaires et de |'ANR
et la résidence confisquée a Isungu Kimaka, située a Binza Pigeon. D apres

des pl aintes recues par | e Rapporteur spécial, quel ques-uns ont été sounmis a
diverses fornmes de torture et autres traitenments ou peines cruels, inhunmains

ou dégradants; ils ont été bastonnés, ils ont eu le créane rasé, etc., et
ils étaient détenus dans de trés mauvai ses conditions : |ocaux sordides
et immondes, absence total e de soins nmédi caux, manque d'eau, etc. Ils ont

finalenent été transférés a |'ancienne prison de Makala, a |'exception de
Tshi ongo Tshi bi nkubul a wa Tunba qui a été conduit a |'hdpital, encore que
fort tard, en raison de son trés grave état de santé.

154. D aprés un rapport bien docunenté de |' APREDECI, il existe des |ieux
de détention secrets ou clandestins, ou des prisonniers, en particulier
des prisonniers hutus, ont été exécutés. Il a été signalé que de tels |ieux

existent - ou au noins qu'ils ont existé jusqu' a longtenps aprés la fin de |la
guerre - a Rutshuru (parc national Al bert), Rw ndi, Butenbo (anciens | ocaux
de la DSP, convertis en centre de torture). D aprés quel ques ténpi gnages,

des prisonniers qui avaient fait une tentative d' évasion ont été fusillés.

155. D autres sources signalent que dans |la prison de Kasapa, a Lubunbashi,
certains prisonniers ne peuvent pas sortir de leur cellule et que dans
certaines cellules on ne sait ménme pas conbien il y a de prisonniers n

| e nom des dét enus.

156. La nourriture et les soins de santé des prisonniers civils a Kasapa

et a Bonma - et aussi senble-t-il dans toutes les autres prisons - ne sont

pas fournis par |'Etat nais ce sont les Eglises - en particulier |'Eglise
[uthérienne et |'Eglise catholique - et les famlles qui s'en chargent, ce qu
n'est pas le cas pour les prisonniers nmlitaires. A Borma, |e surpeuplenment est
considérable et il n'y a que 3 dortoirs pour plus de 80 détenus.
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157. La prison de Kinyongote (Nord-Kivu) est un véritable centre de torture
dont le prem er sous-sol - réservé aux civils - est inondé en permanence.

158. Dans |l a prison de Manza- Ngungu (Province orientale), 3 détenus sur 86
sont morts d'inanition.

159. La dégradation de la justice est illustrée par le fait que la prison de
Borma n' abrite qu'un seul condammé sur 97 prisonniers, tous |les autres étant
en attente de jugenent.

E. Droit a la protection de la vie privée

160. Le Rapporteur spécial a recu un grand nonbre de ténpi gnages sel on

| esquels les lettres envoyées dans | es zones contrdl ées par |'AFDL sont
ouvertes, comme |'atteste |la conmmunication suivante, recue de Genéve

"Nous vous écrivons en tant que parents de victimes car elles-nénmes ne peuvent
pas le faire, soit parce qu' elles sont nortes, soit parce que leurs famlles
sont paral ysées par le climat de terreur qui régne dans |e pays. Les services
postaux de |'est du Zaire ne fonctionnent pas et pour envoyer une lettre
depuis les villes rwandai ses (Cyangungu, par exenple) on est obligé de les
faire lire & un agent de la sécurité rwandais; c'est |la ménme chose pour |es
fax". De nonbreuses personnes affirnent qu' elles doivent confier |eur courrier
a des gens qui partent a |'étranger et qu'il n'est pas facile de trouver

quel qu' un qui soit prét a courir le risque.

F. Droit a un procés équitable

161. L'article 14 du Pacte international relatif aux droits civils

et politiques énunere |les principaux él énents du droit a une procédure
réguliére : a) le droit d étre jugé par un tribunal indépendant et inpartial
b) e droit d' étre informé dans | e plus court délai et de facon détaill ée de
la nature et des notifs de |'accusation; c) le droit d étre jugé sans retard
excessif.

162. Le statut des juges est défini dans les articles Ill, Xl et XlI du
décret constitutionnel No 3, qui consacre |le principe de |'indépendance

des juges; en réalité, toutefois, ceux-ci sont soums a la volonté du

Pr ési dent Kabila, qui peut |les suspendre de leurs fonctions et |es destituer
en accord avec |le Conseil de |la magistrature, |equel ne fonctionne pas.

163. Dans la pratique, |'indépendance des cours et des tribunaux n'est pas
respectée, conme le nontrent les faits décrits ci-apreées

- Le Président de |a Cour supréne, Balanda Mkuin Liliel, a été
destitué sans autre notif que ses liens avec |le régine précédent.

- La création par le décret-loi No 19 d'une cour de |'ordre
mlitaire n"a fait qu' aggraver les choses : 1) au lieu de
rechercher la justice, cette juridiction ne s'occupe que d' achever
de consolider |les positions conquises par |a 50éne Brigade des
forces de |'arnmée; 2) elle peut juger des civils en appliquant |les
procédures utilisées par les nilitaires; 3) ses décisions ne sont
susceptibles ni d' appel ni d' opposition .
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- Le Président du Tribunal de grande instance de Haut Uél é,
M kobi Kal aam est resté 12 jours en détention sur ordre
d' un conmandant de |' AFDL, qui n'avait pas adm s |es nesures
conservatoires prises concernant quatre véhicul es étrangers
que | " AFDL utilisait.

- A Kisangani, un commandant nilitaire a décidé, de sa propre
initiative, de ne pas donner effet a un jugenent exécutoire
en faveur de Mre Meta Mikendi

- Le Procureur de Kisangani, Basenbo, a été arrété par des
mlitaires et des civils de | AFDL au nois de mai, sur plainte
d' un délinquant qui voulait se venger

- Troi s avocats défenseurs d' un prétre (Courbon) a Likasi
John Kal al a, Benoit Mdal a et Raynond Ngoi e, ont été nenacés par
les autorités d' étre sounmis & des tortures s'ils continuaient a
assurer |la défense de ce prétre

- Le Procureur général de |a République ayant dénoncé plusieurs
nom nations ill égales de juges par le Mnistre de la justice,
il a été destitué.

164. Cette situation pourrait s'aggraver avec la création, annoncée par
e Président, d un autre tribunal pénal mlitaire d' exception conpétent
pour juger les "inciviques" et ceux qui attaquent |a population civile.

165. Les tribunaux ne renplissent pas non plus leur fonction
constitutionnelle consistant a dire le droit. Les erreurs et |es décisions
arbitraires sont telles que |l e barreau de Kinshasa a esting nécessaire de
protester publiquenent en nontrant conbien |es décisions judiciaires étaient
mal fondées et arbitraires.

166. La justice est a deux vitesses : a Kinshasa, il existe encore un
m ni rum de respect des fornes. Dans |es régions en revanche, d' aprés tous |es
t énoi gnages, il n'existe d autre justice que celle de |'autorité politique

de |' AFDL. C est elle qui donne |'ordre de procéder a des arrestations, des
perqui sitions et des expulsions, qui inflige et percgoit des amendes et qu
prononce nméne des sanctions. Pour |le reste, des pratiques anci ennes persistent
dans |l es provinces et il continue d étre habituel que les justiciables aient

a acquitter les frais de justice.

167. Le déni de justice se manifeste d' une autre naniére : ainsi de hauts
dignitaires du régine destitué ont été victines d' un ensenble de violations
de leurs droits qui touchent égalenment la liberté personnelle et |'intégrité
physi que et psychique. Il s'agit de détenus, quel ques-uns placés en résidence
surveill ée et d autres rem s en liberté, contre |esquels aucune incul pation
nN"ajamais été fornulée - ni a titre provisoire ni définitivement - pendant
des nois et qui n'ont pas davantage bénéfici é d' une déclaration d'innocence.
Un seul jugenent a été ouvert, en décenbre (par. 169 et 170).
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168. Méne |l a | égislation congolaise n est pas respectée : le peu
d'informations dont on dispose - il n'y a pas d accusations judiciaires -

| ai sseraient entendre que | es charges retenues seraient |iées a des
infractions de droit commun (détournenent de fonds et de biens publics, faux
et usage de faux, etc.), ce qui devrait donner lieu a des jugenents devant

des juridictions pénales ordinaires. Les nmandats d'arrét et |es ordonnances

de rem se en |liberté devraient étre signés par |les magistrats des juridictions

ordinaires; or, ils émanent du pouvoir exécutif (du Mnistre de |'intérieur et
du Mnistre de la justice et méne du Directeur de |'ANR) ou bien - encore que
sur ce point |I'information soit moins précise - de |la Cour de slreté de |'Etat
dont |'inconpétence absolue ratione materiae ne fait aucun doute.

169. Selon les sources d' information, quelques victinmes de ces atteintes

aux droits, et d autres personnes, sont soupgconnées d' avoir acquis des biens
illégal enent, |esquels ont été dans bien des cas confisqués sans jugenent, de
sorte qu'elles n'ont pas eu droit a un proces nené par un tribunal indépendant
et inmpartial (art. 10 de |la Déclaration universelle des droits de |'home

et art. 14 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques).
Le Rapporteur avait déja dénoncé cette situation dans son rapport portant

la cote E/CN. 4/1997/6/Add.2 (par. 31), ou il avait signal é que quelqu' un lu
avait dit que "toute personne qui a des biens est un partisan de Mbutu",

rai son pour laquelle |les biens étaient confisqués par |'AFDL. Les résidences
des intéressés sont ainsi directenent occupées par des responsables ou des
agents de I'Alliance; c'est néne |le cas de |a résidence occupée par | e médecin
personnel du Président Kabila. Le nonbre de plaintes de cette nature est

consi dérable et si |'accusation qui court est qu'il s'agit de biens acquis
illégitinmenent avec |'argent du peuple, non seulenment cela n'a jamais été
dénontré mai s encore aucune action en justice n'a méne janai s été engagée.

Ce n'est que le 16 juillet que le Président Kabila a créé |'Ofice des biens
mal acquis (OBMA) - faisant au demeurant ainsi un nouvel affront a la

Conf érence national e souveraine qui assumait jusqu'alors les fonctions
attribuées a |'OBMA - alors que les biens de |'ancien Mnistre Tshi banda, de
Mokol o wa Pombo, de Pay-Pay, de Seti Yale, de Ml eka Nzul ama, de Max Minga,
de Nene Nzinbi et d' autres, ainsi que quasinment tous |es appartenents de

' i meubl e Wageni a, avaient été confisqués. Les décisions de |'Ofice ont

été tout a fait irréguliéres car de nonbreuses plaintes ont été recues de
personnes qui affirment que |'Office a décidé des confiscations de biens

de particuliers sans expliquer les raisons pour |esquelles il supposait
qu'ils étaient "mal acquis", biens qu'il a ensuite rem s aux responsabl es de
["Alliance . Les abus de |' OBMA ont été reconnus par |e Président Kabila
lui-méme nmais ce n'est qu' en décenbre que les prem éres nesures correctrices
adnm nistratives et judiciaires ont été prises (le 6 décenbre, un proces a

ét é engagé contre Kikunda Onbala, mais il a été suspendu jusqu' en janvier).
Le Président a donné a ceux qui se sont approprié des biens jusqu' au 7 janvier
pour |les restituer et quel ques imreubles - comre |'hétel Lafayette a

Ki nshasa - ont déja été rendus. Toutefois on a appris que tous les mnistres
dési gnés au début de janvier 1998 n'avaient pas restitué les biens qu'ils

dét enai ent et que ceux qui avai ent obtenpéré n'avaient pas restitué tous |les
bi ens.

170. Les personnes suivantes sont en détention ou |'ont été : Ilondo Leny,
Ji by Ngoy (libéré), C éophas Kamitatu Massanmba !, Kachama Mangal u
Kaser eka Kasai, Kigata Ngina, Kikunda Orbal a, Kiythinm bin Ramazani,
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Kundo Kuangel e, Sdel enani Mwanayil e, Unba Kyamtala (libéré), Luanba Katanzi
Pierre Lunbi (libéré), Malu wa Koni, lvette Mangaya (Ilibérée), Mvinga

(l'i béré), Mikanba Kadi ata (libéré), Mikanba (libéré), Mkopa, Mkuma (libéré),
D unbanbel e Mongbondo, Patricia Mongbondo (1ibérée), Mashagarusha (libéré),
Mvanzaka Mata, Ndi ang Kabul, N andu Kusal a Khasa, Anuri Tabakonbe,

Bahati Lukuebo, Banba Ganga, Barabutu (libéré), Barampto (lieutenant),

Benba Sal aona, Bokata W Ekila, Bekazwa, Bofale, Bofassa Djema, Boonda
Bosenbo, Bossekota Watshia, Bongombe Bohul u, Buhendwa wa Mishaba,

Bwabwa wa Kayemnbe, Dj anbol eka L' Ora, Fundu Nkota, Essol omma Eya Li nganga,
Nzazi, Orare Lea Sisi, Tshiongo Tshi bi nkubul a wa Tunba, Tsi bwabwa Ashil a
Pashi, Vangu Manbweni (libéré), Tenbesa Donat, Zunmbu, Kinmassi Manti uka,

Al'i Kal onga, Mre Mndonga, C énent Kibinda, Anmbago Tulu, Baruti, Ngbanda,
Kyungu wa Kumwvanza.

171. En outre, des violations des articles 8 et 9 de |a Déclaration
universelle des droits de |'homme, relatifs a |'interdiction de |la privation
arbitraire de liberté et au droit de former recours devant un tribuna
conpétent en cas de violation des droits fondanentaux, ont été conm ses,

ai nsi que du paragraphe 4 de |'article 9 du Pacte international relatif aux
droits civils et politiques car le droit de fornmer un recours pour défendre

sa liberté a été bafoué. Cherchant en effet a se prévaloir de ce droit,

neuf personnes ont denandé au Procureur général de |la Cour d' appel de Kinshasa
de déclarer |leur détention illégale (19 aol(t), mais le Procureur n'a méne pas
recu | a requéte.

172. Ce genre de violations ne visent pas seul ement des dirigeants apparentés
a l'ancien régine, namis aussi tout entrepreneur. Un chef d'entreprise de

But uke, Crispin Luboya, a denandé a Kinshasa si son entreprise allait étre
privatisée. Quelques jours plus tard (le 12 octobre), il a été enlevé par des
mlitaires et incarcéré dans |les cachots de |'ancien SARM a Kinshasa, sans

la nmoindre incul pation. Le ressortissant frangais Jean-Marie Bergesiot, qu
vivait dans |le pays depuis plus de 20 ans, a été arrété et conduit dans un
cachot de |I' ANR, sinplenent parce qu'il était en possession de filns vidéo sur
| es massacres commis au sud de Biaro. Un ressortissant bel ge, Antoi ne Declerc,
propriétaire d une pelleteuse |ouée par |'AFDL pour enlever |es cadavres et
confi squée par cette méne AFDL, a égal enent été arrété. Les deux détentions
ont eu lieu |l e 10 septenbre. L'entrepreneur belge P. Claes, arrété a la
frontiére entre | a République dénocratique du Congo et |a Zanbi e pour

enrichi ssenent par des noyens illicites et transféré a Kinshasa, n'a pas
réussi a faire aboutir les actions en justice qu'il a intentées pour recouvrer
sa liberté alors qu'il n'avait pas fait |'objet de poursuites.

173. Le général Mil and et 10 gendarnmes katangais survivants qui s'étaient
présentés avec lui a |'ancien siége du Gouvernenent a Lubunbashi le 19 ma
n' ont pas non plus été jugés et sont restés détenus jusqu' au 28 décenbre,
une bonne partie du tenps au secret. Le général Miland est resté disparu
pendant prés de quatre nmois. D autres mlitaires ont subi |le nménme sort

Ki nene Nsinba, Kinputu et Diakota, arrétés a Lubunbashi, alors que |eur

i nnocence était reconnue. Le dirigeant mlitaire Ansel ne Masasu N ngada
n'a pas non plus été jugé.



E/ CN. 4/ 1998/ 65
page 42

174. Rel eve égal enent du déni de justice le fait que les violations trés
graves et systématiques des droits de |'honme conmi ses sous |la dictature
du mar échal Mbutu n'ont fait |'objet d aucune action judiciaire assortie
de toutes les garanties, alors qu' il s'agissait d un des souhaits les plus
ardents des él énents dénocratiques de |a soci été.

G Droit ala liberté d' opinion

175. Dans |l es rapports précédents, |e Rapporteur avait expliqué |es raisons
pour lesquelles la liberté d expression et d opinion était inconnue au Zaire
et avait noté surtout que |l e peuple zairois ne jouissait pas du droit a

I "information, nalgré |'existence de journaux indépendants. Il concluait que,
dans ces conditions, |les élections prévues ne pourraient pas étre |libres
Le changenent de régi ne a aggravé |es choses.

176. 1l est vrai que les journaux continuent de circuler |ibrenent, mis
dans | es nénes conditions que celles qui ont été signal ées dans |es rapports
précédents : ils ne sont distribués qu'a Kinshasa, ils contiennent peu

d informations, ils ont un tirage Iimté, ils ne sont publiés qu' en francais,
etc. En outre, différentes nmesures adoptées par |es nouvelles autorités
révelent un mépris total pour |la presse et une volonté évidente d' entraver
la libre expression des idées et le droit a |'information. Le Mnistre de
["intérieur |'a d ailleurs déclaré : "Plus de 80 % de ce qui est dit dans

| a presse écrite est faux"

177. La méfiance a |'égard de la liberté d' expression se manifeste notamment
par |l es nesures suivantes : a) la perception d un droit d' accréditation élevé
pour |es organes de presse étrangers (100 dollars E.-U.); b) la création d' une
I nspection des médi as audi ovi suels publics, dont le réle de censeur ne senble
pas étre dissinulé; c¢) la convocation adressée a la presse officielle par le
Mnistre de |'informati on, Raphael Ghenda (alors Conm ssaire a |I'information),
le 19 mai dernier, pour lui faire connaitre "les instructions de |'Alliance",
selon |l esquelles toute information doit recevoir |'approbation officielle;

d) |'expul sion de journalistes indépendants des organes publics, sous

| "accusation - fondée ou non, peu inporte - d avoir été parti sans de Mbutu
(par exenple Franci ne Makoko); e) la confiscation fréquente de matériel lors
de manifestations publiques; f) |'obligation faite aux stations de radio
privées | aiques de verser 40 % de leurs revenus a |I'Alliance (20 % pour les
stations religieuses); g) |I'interdiction faite aux radi os privées de passer
de la publicité; h) |I'obligation faite aux radi os régi onal es de transmettre,
deux fois par jour, les bulletins et conmuni qués de |'Alliance;

i) I'obligation faite souvent aux organes d'information de révéler |eurs
sources ou d' énettre des dénentis, comme |'a dénoncé preuves a |'appu

| " organi sati on non gouvernenmental e Médias |ibres - Médias pour tous;

j) |'obligation de sounettre les articles de presse a |'approbation préal able
de I"Alliance, come ce fut |e cas a Lualuburg; k) |es nmenaces proférées

par e Mnistre de |'intérieur le 8 novenbre, qui a affirmé qu'il allait
engager des poursuites pour ce qu'il a appel é des injures et des articles
diffamatoires; |) le retrait des journaux de |'aéroport de Kinshasa pour
qu'ils n"arrivent pas dans les régions; m |a suspension, a la télévision

de la revue de | a presse écrite, sauf en ce qui concerne |es nouvelles et

| es opinions des autorités gouvernenentales; n) |'interdiction, annoncée

Il e 30 novenbre, faite par le Mnistre de |I'information et de |a presse
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aux radios FMde transnettre des informations de |'étranger qui soient

déf avorabl es au Gouvernenment; n bis) |I'interdiction faite aux journalistes
des noyens d'information publics d' étre correspondants étrangers;

o) |I'arrestation de vendeurs de journaux de rue, a des fins d'intimdation
p) | es "recomuandati ons" de Kabila engageant | a presse d'Etat a "étre
révol utionnaire" (10 novenbre).

178. L'esprit totalitaire du parti unique atteint un maxi mum sur | es ondes
de la radio et de la télévision publiques et - au nmoins a Kivu et a Mani ema -
| es radi os privées sont passées aux mains de |'Etat. Des énmissions faisant

| ' él oge des nouvelles autorités sont diffusées en pernanence (le Président
Kabi |l a est présenté conme |' honme de la libération, de |la reconstruction et
du dével oppenent); |'AFDL est |la seule formation qui ait accés aux nmédi as
officiels - ou plutdt ceux-ci sont son porte-parole; aucun bulletin

conmuni qué, entretien ou avis énanant de formations di ssidentes n'est adms

179. Aucun secteur de la société civile, parti politique ou ONG n'a acces
aux nmedias officiels et, n"ayant aucune autre possibilité de s'expriner

massi verment, elle pourrait bien avoir recours a cet autre noyen d' expression
gu' est | a violence.

180. Dans ce cadre général, il convient de signaler des cas précis de
répression directe : a) le 25 mai, a |I'hdtel Intercontinental de Kinshasa,
les journalistes étrangers ont été huniliés par des nenbres de |'Alliance;

b) le 8 septenbre, |le rédacteur en chef du journal indépendant Le Phare,

Pol ydor Muboyayi Mibanga, a été arrété et placé au secret a Kinshasa pour
avoir annoncé la création d une nouvelle Division spéciale de |a présidence;
il a été libéré I e 18 novenbre sans janmmis avoir été inculpé; c¢c) le 7 mai, le
rédacteur de La voix du peuple de Beni (I|'ex-Radio Mungano), Matadi Mandefu,
a été détenu pendant 24 heures en raison de ses activités professionnelles,
apparemment parce que ses chroni ques ne plai sai ent aux nouvelles autorités;
d) a Beni égal enent, |'énission appel ée Chroni ques des droits de |'home,
progranme prestigieux du bureau |l ocal de |'AZADHO, a été interdite

e) le 22 mai, a Kinshasa, |e caneranan Betu Kumesu a été agressé et torturé
parce qu'il filmait une mani festation d'étudiants en faveur de | a dénocratie;
f) le 25 mai, des agents de |'Alliance ont confisqué aux journalistes qu
couvrai ent une nmanifestation d' étudiants toutes leurs cassettes et pellicules
utilisées; g) a Lubunbashi, le rédacteur en chef du journal Le Devoir

Lenge Kabeya, a été bl ané par |' AFDL pour avoir écrit un article sur |'envo
au Rwanda de biens publics congolais; h) a Kisangani, un journaliste a été
obligé de se présenter tous |les jours aux autorités pour avoir signalé

égal ement cet envoi de biens en disant cette fois qu'ils étaient destinés

a |l'Quganda; i) le Directeur de |I'Agence de presse congol ai se, Ali Kal onga,

a été arrété pour avoir annoncé |la nouvelle du placenent en assignation a
domcile d un mnistre de |'"Alliance; j) les locaux du quotidien Le Soft

ont été quatre fois attaqués et pillés et le Directeur a di s'exiler

k) le ler juillet, un journaliste du journal Le Potentiel, Kinyongo Sal eh, a
été séquestré au palais du gouvernenent et a recu des nenaces; |) le 23 aolt,
le journaliste Mchel Luya (Le Palnmarés) a été arrété; n) le 28 aolt,

Modeste Mutinga et Tinothie Tshidibi (Le Potentiel) ont été victines d' une
tentative d enl évenent; n) en juillet, a Butenbo, deux journalistes ont

été poursuivis pour avoir éms des critiques a |'égard de |la justice;

n bis) 10 journalistes, au nonbre desquel s Kanmanda Miuzenbe Fi dél e Misangu
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(Le Phare), Jonas Kota (Le Potentiel), Baudoin Wanwana (La semmi ne du
reporter), Bonane ya Nganzi, Julien Lubunga (correspondant de | a BBC en
swahili), Msi Msi, Denis Kasongo, Eric Beke, ont été arrétés le 25 novenbre
et conduits dans des locaux mlitaires pour couvrir une conférence de presse
donnée par un haut responsable des Forces du futur. Plusieurs d entre eux ont
été torturés; o) le 27 septenbre, André |pakala Abei hye Mbi ko a été convoqué
au Conseil national de sécurité et a été blamé a cause d'un article paru dans
La Référence Plus; p) le journaliste Bosange Yena a été arrété |le 18 novenbre

et est resté en détention pendant 48 heures parce qu'il était accusé d' étre
un agent au service de |'Equi pe d enquétes du Secrétaire général de |' ONU
g) le correspondant de |la BBC en swahili, Mssi Mwvassi, a été arrété par

des agents de |"ANR | e 4 novenbre pour avoir eu des contacts avec

| ' ex- commandant Masasu; r) |le 20 octobre, |e Gouvernenent a saisi les
installations du journal Elim, ce qui a privé de |eur enploi tous les
journalistes et laissé |a communaut é sans quotidien. Le 24 décenbre, on a
surpris les mlitaires qui étaient chargés de surveiller ces biens en train
de les vendre; s) le 24 novenbre, Lussamaki Okita et Marcelin Manduakil a,
journalistes au Forum des As, ont été victines d un attentat;

t) le 8 novenbre, des nmilitaires ont attaqué |la maison du directeur de
production du journal Le Soft, Raphaél Kidunbu, qui a été roué de coups

de méme que son frére; u) la maison du journaliste Fredy Loseke

Li sunbu- La- Yayenga, de La libre Afrique, a été attaquée, son propriétaire
ayant été nenacé, pour avoir écrit des articles sur les origines du Mnistre
des relations extérieures Bizim Karaha (8 novenbre); v) le 10 décenbre, |es
biens de la revue Le Moniteur de |'écononmi e ont été confisqués sous prétexte
qu'ils appartenaient a |'Etat; w) Pontien Tshisungu, de la RTNC, a été arrété
sur ordre du M nistre Kongol o, pour avoir signal é que son groupe avait été
attaqué au Rwanda; x) le 21 décenbre, Jean Tshi panba Nzal a wa Kavuanbu et
Frédéri c Nduaya ont été détenus pendant quel ques heures pour étre interrogés
dans les locaux de la PIR; y) Kidunbu Mpese, du journal Le Soft, est resté
dét enu pendant quel ques heures a titre de mesure d'intindation en vue

d' enpécher la vente du Soft International a Kinshasa (24 décenbre).

H Droit a la liberté d association

181. O ganisnmes de défense des droits de |'honmme et de dével oppenent.

L' acti on des organi snes de défense des droits de |'honme et de dével oppenent
a beaucoup souffert des décisions du nouveau régine. S ils senblent tol érés
a Kinshasa, ils ne le sont pas a |'intérieur du pays

a) Depuis |l a prise de Bukavu, Ruhinmbi ka Mull er, chef des
Banyanul enges, a nmis en place une coordinati on des organi sati ons non
gouver nenent al es pour renplacer |le Conseil régional des organi sations non
gouvernenental es qu' elles avaient élu. L' action des ONG reste sounise a
| "autorisation de Muller, qui doit étre denandée une senaine a |'avance.
Les réunions, quel qu'en fat |'objet, ont di parfois se tenir en présence
d un "facilitateur" banyanul enge. Les déclarations relatives aux droits de
| " horme devai ent étre soum ses aux autorités pour approbation préal able.
Les organi sations devai ent verser aux autorités, au titre de |'effort de
guerre, 20 % des fonds provenant de |'extérieur et leur renmettre | es véhicules
tout terrain. Les autorités ont donné pour instruction de ne plus s'occuper
des droits de |'homme, |e pays étant en guerre. Et de fait, plusieurs
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organi sations ont été victines de pillages, notamment |a Soci été des
coopératives pour |e dével oppenent de Fizi et Action pour |e dével oppenent
intégré de Kivu.

b) Dans | e Nord-Kivu, |le Gouverneur a annoncé a plusieurs personnes
une nesure du méne ordre, a savoir que |es organi sati ons non gouvernenmental es
serai ent placées sous | e contréle des nouvelles autorités.

c) A Kisangani, les activités des ONG sont trés |imtées.
Le représentant de |'AFDL a dit a une dél égation d' ONG : "Nous ne suspendrons
pas vos activités, mai s vous devrez demander une autorisation pour toute
mani f estati on publique. Vous devrez vous abstenir de critiquer |"'Alliance,
car nos mlitaires ont encore |l e sang chaud"

182. Le 28 aolt, |le Mnistre de |'intérieur, Mwenze Kongol o, a décidé de
suspendre les activités des partis politiques, des ONG des nutuelles et

des associations culturelles et ethniques et le Président Kabila a entériné
cette décision le 2 septenbre 1997. Le 2 octobre, le Mnistre de |'intérieur a
interdit toutes les activités des organisations internationales humanitaires
et leur a ordonné de quitter Gonma. Le 7 décenbre, cing ONG international es
(Vision Mndiale, Concern, Merlin, Programe d'aide d Australie et COOPI)

et deux ONG nationales ont été interdites d' activité.

183. Le Conseil des ninistres a décidé, le 26 octobre 1997, que la
coopération internationale pour |e dével oppenent, qui passait jusque-la
par les ONG serait désornmis assurée directenent par |e Gouvernenent.
En novenbre, | e Gouvernenent a déclaré caduques | es autorisations de
foncti onnenent, sous réserve de renouvel | ement.

184. Parm |es nmesures de répression qui ont frappé |les organi sations

non gouvernenental es - s'ajoutant aux violations du droit a la vie et a
["intégrité physique, de la liberté d' expression et d opinion, du droit a la
sécurité et d autres droits - on mentionnera notament |es actes suivants

a) le Président de |'association Les Amis de Nel son Mandel a (ANM,

Roberto Ilunga Nunbi, ainsi que |le Vice-Président de |'Association, ont

ét é convoqués au siege de |' AFDL (et non du Gouvernenent) ou ils ont été
interrogés pendant plus de cing heures, au notif qu'ils auraient insulté le
Prési dent Kabila et déclaré que des étrangers étaient menbres du Gouver nenent
de | a République dénocrati que du Congo, et que |I'AFDL ne respectait pas

| a dénocratie, propos qu'ils auraient tenus a |'occasion d' une réunion de
réflexion sur les droits de |'homme organisée le 25 mai. A partir de ce

jour, les activités de |' ANMont été interdites par |'AFDL (et non par le
Gouvernenment) et tous ses docunments ont été confisqués, pour étre restitués
plus tard. Tant |l e Président que le Vice-Président de |' ANM ont recgu des
nenaces de nort; b) de nonbreuses ONG étrangéres ont été contraintes de
contribuer a |'effort de guerre en réalisant des travaux de reconstruction ou
en ravitaillant les mlitaires en vivres; c) VSV et |'AZADHO ont recu diverses
nmenaces, au point que Guillaune Ngefa, Président de |' AZADHO, a d0 chercher
refuge a |' étranger; d) WIIliam Kalune Lual ab, de VSV, a été arrété et ms

au secret le 28 juin; e) Laurent Kantu, Président de Cadres pénitentiaires, a
subi le méne sort et a été enprisonné au canp de Kokol o sinpl enent pour avoir
denmandé des nouvell es d'autres détenus; f) Justin Mibikayi, secrétaire du
Comité pour |la dénocratie et les droits de |'honme et le curé de |a paroisse
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de Saint-Albert, qui projetaient un filmpacifiste ("Les enfants de Soweto")
dans |l e cadre de cours d'instruction civique, ont été arrétés par des él énments
de I|"Alliance, au notif que le filmincitait a la rébellion contre le régine
(28 juillet); le filma été saisi; g) Armbroi se Bul ambo Katanmbo et Didi Mwat
Bul anbo ont été arrétés le 6 nmai par un commandant rwandai s, pour avoir
denmandé | ' autorisation de publier le bulletin Mvangaza du CADDHOM

En outre, on a confisqué la nmoto qu'ils avaient recue de donateurs bel ges;

h) Bertrand Lukando et Ramazani Di omba, de CRONGD/ Mani ema, ont été arrétés

et torturés en aolt (voir |es paragraphes sur la torture); i) Didi Mnyat

a été arrété le 23 aolt sur ordre du chef de |I'AFDL, Christian Rwena, et

a été libéré 22 jours plus tard, aprés avoir subi d horribles tortures
psychol ogi ques qui |'ont poussé au bord du suicide; cette arrestation, qu

n"a jamai s été expliquée, ne peut étre due qu'au courage dont il a fait preuve
en dénoncant les abus et a |a capacité de nobilisation et a la crédibilité

du CADDHOM ) deux autres nenbres de cette institution (Kylosho Kyal ondawa

et Donatien Mazombi Mitekul wa) ont dd chercher une protection devant |e
risque immnent de privation de liberté; k) entre le ler et |le 3 novenbre,

des mlitaires aux ordres d un civil katangais, outrepassant |eurs pouvoirs,
ont pénétré ill égal ement en trois occasions dans |les |ocaux de |a Voix des
Sans-Voi x, et ont frappé et torturé |le Président de cette organisation

Fl ori bert Chebeya, et ses collaborateurs Dolly |Ibefo, Eugéne Mitonbo,

Honor é Kapuku, Haroun Mongo, O ivier Kungwa, Léon Kasongo et Flavie Luzikila
Il's ont pris conme prétexte un litige entre héritiers des propriétaires de
|"imreuble, qui était en instance; |I) le 23 novenbre, |le Secrétaire généra

du Centre national des droits de |I'home (CENADHO , Roger Nsala Nzo Badila, a
été arrété a Kinshasa sans aucune explication, sur ordre du mnistére public,
toutes les installations du Centre ont été fouillées et tous ses documents ont
été saisis; m le 10 novenbre, les locaux du Comté d observateurs des droits
de |'homme (CODHO) de Kinshasa ont été fouill és et ses docunents ont été
saisis par le Service de la sécurité présidentielle, qui a arrété trois neveux
du Président de |'organisation N sil Luanda Shandwe. Cette mesure a été prise
suite a la lettre envoyée a |' Equi pe d' enquéte chargée d' enquéter sur |es
graves violations des droits de |'honme et du droit humanitaire qui auraient
été commses sur le territoire de | a République dénocratique du Congo
(ex-Zaire) depuis le ler mars 1993; n) en novenbre, |le Président de |a Ligue
de conscientisation des électeurs (LICE), Al berto Kawunbu, a été gardé en
détention pendant cing jours sans inculpation; n bis) a la fin de novenbre,

au cours d' une réunion a laquelle assistaient des ONG et la Mnistre des
affaires sociales, le conseiller admnistratif de la Mnistre a indiqué a

une dirigeante du service des femes et des enfants de |'associ ati on AZADHO
que "toutes les difficultés du Gouvernenent avec |' ONU étai ent causées par
Gui |l | aune Ngefa (Président de |' AZADHO), qui, pour ses actes, ne pourrait
rentrer au pays que dans 32 ans, nmis dans un cercueil”; o) |le 26 novenbre,
Mal bertine Tshituka, Présidente de |'ONG "Eveil de la femme", a été arrétée
puis remise en liberté plusieurs jours plus tard sans avoir été incul pée;

b) Lambert El ongo Engungu, président de Droits de |'homre au Sankuru, a été
arrété en novenbre a cause d'un rapport; q) le siége de |I'association
Héritiers de la justice, & Bukavu, et le domicile de son président,

Raphaél Wakenge, ont été perquisitionnés Ie 8 novenbre afin d'y rechercher des
docunents; r) Jean-Baptiste Makoko, trésorier de |'organi sation G oupe Anps de
Ki sangani, a été arrété et torturé le 21 décenbre par des mlitaires de |'ANC
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185. De nonbreux |ocaux d'organi sations non gouvernenmental es ont été ms a
sac et |'"Alliance utilise a sa guise les biens ainsi confisqués. Les pillards
n' hésitent pas a utiliser ouvertenent |es dons recus par |es organi snes

de défense des droits de |'honmme ou de dével oppenent dans |le cadre de |a
coopération internationale, come c'est |le cas pour |a GRAFBAF. A Ki nshasa,
un véhicule a été confisqué |a derni ére semaine de mai au Centre oecuneni que
pour |a pronmotion du nonde rural (COPROMOR), et un autre a |'INADES/Kitwit.
Au Nord-Kivu, Vision nondiale et CARE ont égal ement été victines de pill ages.
Le Conseil régional d' ONG de dével oppenent (CRONGD/ Mani emn) a subi des
attentats du méne ordre & Makiso, |le 27 aodt.

186. Autres associations. Qutre les partis politiques et |es ONG de défense
des droits de |'homme et de dével oppenent, |e fonctionnement d' autres
associ ati ons a égal enent été entravé. Le Président de |a Chanbre de commrerce
du Sud-Kivu a été révoqué et renplacé par un conmercant de nationalité
nord-américaine qui aidait financiérement les rebelles, et les activités du
Syndi cat des professeurs congolais ont été suspendues le 9 juin, par ordre de
" Al'liance, pour avoir voul u organi ser une assenbl ée. Des nesures anal ogues
ont été prises a |'encontre d' autres syndicats conme |l e SYCO et |a FENECO

187. Le projet, annoncé le 31 mai, visant a installer au sein des entreprises
et services publics et privés des conités de |I'Alliance, non seul enent vise a
nettre en place un syndicat paralléle idéologiquement aligné, mais risque d' en
faire un instrument de dél ation inacceptable.

I. Droit alaliberté de réunion

188. Toutes les manifestations ont été interdites depuis le 19 mai,
interdiction réaffirmée le 26 juin et étendue le 28 ao(t aux manifestations
organi sées dans des |ieux privés. Toutefois, les partis, |les syndicats,

| es étudiants, les journalistes et d autres personnes ont organi sé des

mani f estati ons pacifiques, qui ont été réprimtes avec |la méne viol ence

qu' auparavant, ont fait des norts et des bl essés et ont donné lieu a de
nonbreuses arrestations.

189. On ne saurait inputer la répression des nmanifestions a des excés comm s
par des sous-officiers de la police de |'"Alliance : |le Président Kabila

| ui -méme, se référant aux manifestations qui avaient eu |lieu a Bukavu et

a Maniema en juin, avait prévenu | es étudiants que si ces manifestations
continuaient, il ordonnerait "la fusillade". Il avait ajouté qu'il |eur

i nposerait un peu de discipline.

190. Afin de prévenir toute nouvelle manifestation, |les nouvelles autorités
ont interdit les veill ées funébres, qui devaient se tenir dans des | ocaux
privés, pour les victines des nassacres qui avaient eu lieu a Wira fin nai
et ont fait procéder imedi atement & leur inhumation. Un tel conportement
rével e égal ement un profond nmépris a |'égard de |a popul ati on autochtone

qui a pour coutune de veiller les norts pendant deux ou trois jours.

191. La liste partielle des nanifestations publiques pacifiques répringes
violerment s'établit comme suit : a) le 15 mai, au cours d'une nmanifestation
d' étudi ants, plus de 100 étudiants ont été arrétés et détenus au canp

de Kalolo; b) le 28 mai, une nmanifestation d' étudiants denandant la fin
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de |I'intervention étrangére a fait plusieurs blessés; c) le 9 juin, une

mani festation d' étudiants a eu |lieu pour demander la libération du directeur
de |"INC, d) e 30 juin, au cours d une mani festation de |'UDPS, 18 personnes

ont été arrétées; e) le 25 juin, une nmanifestation de |'UDPS et du PALU a fait
deux norts, 48 personnes ont été arrétées, dont plusieurs ont été torturées;
f) le 15 ao(t, une nmanifestation a été organi sée par |'UDPS pour conménorer |a
nom nati on de Tshi sekedi comme premi er ministre en 1992, 20 personnes ont été
arrétées puis renmses en liberté deux mois plus tard, mais la plupart d' entre
elles ont été torturées; g) le 26 aolt, répression d' une nanifestation causant
la nmort de |'étudiant du nom de Makol o a Kinshasa; h) quel ques jours plus
tard, la répression s'est abattue a |'Université sur |es participants aux

cér énoni es de deuil organi sées pour |'étudi ant Makol o; i) a Bandal ungwa,
répression d une nmani festation de |'UDPS acconpagnée de nonbreuses
arrestations; j) le 17 janvier 1998, répression d' un rassenbl enent de |' UDPS
réuni au domcile de son chef, Tshisekedi, pour féter |le Nouvel An, narquée
par |'arrestation de 11 personnes et par des actes d' agression comris au
domicile du Secrétaire général Adrien Phongo (sept personnes ont été renises
en liberté le jour suivant).

J. Droits économ ques, sociaux et culturels

192. Il n'est pas encore possible d évaluer |'effort qui a été fait afin

d' adopter des nmesures en vue d' assurer progressivenment |'exercice des droits
économni ques, sociaux et culturels. Cela est di & |'effort de guerre et au fait
que | e Gouvernenent n'a pas encore publié de plan d'action en |a natiére.

193. L'inflation galopante héritée de |'ancien régine a fortement dim nué
depuis le trionphe de |' AFDL et dans les npis qui ont suivi ¥, mais elle
aurait augnmenté de nouveau vers la fin de |'année, ce qui a enpéché une
amélioration des conditions de vie, notanmment parm |es salariés.

194. Les traitements des fonctionnaires ont été versés le 25 juin pour la
prem ére fois depuis |'installation du nouveau gouvernenent, a la val eur

nom nal e en vigueur a |'époque du gouvernenent Kengo, nmmis |es versenents

ont ensuite cessé. Les syndicats de fonctionnaires ont protesté esti mant

que | es hauts fonctionnaires avaient été favorisés. En tout état de cause,

il est étonnant que ce probl éne dranmatique ne soit jamais nentionné parm |es
préoccupations des autorités qui ne font aucun cas des gréves incessantes.

Il s'agit la d un cas de non-respect de |'obligation d' adopter des nmesures

vi sant a assurer |'exercice des droits économ ques.

195. Dans | e domaine de |'éducation, |la présence de forces nilitaires dans

I es universités est |la cause d une |égitime préoccupation. En annongcant qu'une
partie des frais d'inscription continuerait d étre a |la charge des étudiants
ou de leurs parents, pratique détestable qui a déj a enpéché de nonbreux

étudi ants de termner leurs études, les Mnistres de |'éducation et des
finances ont ajouté a |'inqui étude des étudiants. A la suite de cette annonce,
| es professeurs se sont ms en gréve du 4 au 18 juillet. Le 29 juillet, le

M nistre de |'éducation a annoncé que |'enseignenent serait gratuit des le
début de |'année scol aire suivante.
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196. La répression s'est égal enent manifestée dans | e domai ne de
| " éducation : le recteur de |'Université de Kinshasa a nenacé d'exclure
définitivenent trois étudiants s'ils persistaient a inviter Tshisekedi

197. En ce qui concerne |la santé, |a baisse des revenus due au versenent en
retard des salaires a entrainé une réapparition de |la médecine traditionnelle,
| es nmédi caments étant hors de prix pour la majorité de |a population

198. Les épidénmies les plus graves ont été causées par la variole du singe a
Sankuru (Kasai oriental), qui aurait pu étre évitée si |les nmesures préventives
adéquat es avaient été prises, par la bilharziose urinaire a Kisenso en
novenbre, et par le choléra qui s'est déclaré dans le centre nilitaire

de Kapal ata (voir par. 40).

199. Rien qu'en novenbre, 139 cadavres de personnes non identifiées ont été
enterrés a Kinshasa.

K. Situation de |'enfant

200. On n'arrive pas non plus a distinguer une politique en faveur de

| "enfance. L'information qui a dénoncé dans |le rapport de |'année derniére

I e recrutenent par |'AFDL d'enfants pour participer au conflit armé suscite
une vive inquiétude. Cette pratique a été confirmée par |les informations
recueillies cette année selon |lesquelles méne des enfants de 11 ans
participaient a des conbats a |'arne |ourde. Le manque de préparation et |a
pratique des arnes ont perverti ces enfants soldats - |es kadotos - qui ont
partici pé a des vols et a des assassinats. En |'absence de programes publics
de réinsertion, |I'UNICEF a entrepris un programme en faveur de ces enfants qu
continuent de commettre des vols, parfois a nain armée, apreés avoir quitté

" ar mée.

201. Le mépris absolu pour la vie des enfants nanifesté a |'occasion

d' attaques contre | es canps de réfugi és et le blocage de |'aide humanitaire
destinée a ces canps constituent une violation flagrante des droits de

| " enfant.

L. Situation de la feme

202. On ne connait pas encore la politique du nouveau gouvernenent a |'égard
des femtmes. On est cependant frappé par le faible nonbre de femes qui en font
partie : une éphénere ninistre de la fonction publique (Justine Moyo Kasa
Vubu) et deux vice-mnistres, Julina Lumunba (Information et propagande) et
Mul ul u Manbol eo (Affaires sociales).

203. Selon une étude du Mouvenent des fenmes pour la justice et la paix, les
femres sont |es personnes qui ont le plus souffert et qui attendent |e plus
du changenent, et elles ont une attitude nmoins conflictuelle et belliqueuse
que | es hommes. Le Rapporteur spécial partage ce point de vue et espére que
la participation des femmes augnmentera et qu' elle atteindra le niveau qu' elle
a déja dans |l es ONG
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204. Le Rapporteur spécial a appris qu'il existait un projet des

organi sations fémnines visant a améliorer la situation de |la feme dans
la société (réfornme du Code civil et du Code de la famlle), mais que le
Gouvernenent ne |'aurait pas encore exani né

205. Le droit de disposer de soi-méne, notanment en s'habillant a son idée, a
été gravenent bafoué : nonbreux sont les cas - certains sont mentionnés dans
le rapport prélinmnaire A/52/496 (par. 205) - de jeunes fenmmes portant des

bl ue-j eans ou des pantal ons qui ont été frappées par des soldats de |'AFDL.

206. Des actes de viol ence physique répétés, notamrent des sévices sexuels
et des tortures, ont été commis a |l'encontre de femmres : a) torture de

Mre Chryson, le 2 avril, arrétée sur dénonciation de |'ame d un nenbre

de |'AFDL; b) le 2 avril, viol de G séle Fatuma Cheka, agée de 12 ans,

au canp Dunez, & Kitanbo; c) arrestation de Liliane Badi banga Bella qu

a été battue et sounmise a des sévices sexuels le 10 juillet par 17 menbres
de |' AFDL, parce qu'elle aurait été la nalftresse d' un mlitaire des FAZ

d) e 3 mai, Solange Machozi Baeni, 18 ans, a été viol ée une nuit durant par
des soldats de |'AFDL sur la route reliant Masisi a Goma; e) le 13 juin,
deux femmes, qui ont voulu garder |'anonymat, ont été viol ées par des sol dats,
a Lubunbashi; f) en juillet, a Kinshasa, une jeune fille a été séquestrée

et violée quatre jours durant par des mlitaires; g) le 9 aolt, sept jeunes
filles ont subi des agressions anal ogues a Masanbo (Ruwenzori);

h) le ler septenbre, sept mlitaires de |' AFDL ont violé la fille du

commi ssaire du district de Salata pour des notifs apparement politiques;

i) selon des plaintes, des femmes congol ai ses aurai ent été agressées

sexuel lement a Kitwit (province de Bandundu) par des soldats qui avaient |'air
rwandai s ou de | angue portugaise; j) selon d' autres plaintes, des soldats
de 1" ANC auraient tué six femmes, |'une aprés |'autre, a Katale, apparenment
pour effrayer la population locale; k) Arlette Fula et Charlotte Ndongi
soeurs du dirigeant politique D oni Ndongala, ont été viol ées au nonent

ou leur frére a été arrété (voir par. 138, al. p), et par. 148, al. q));

) la fenme de Matungul u Bareke, détenu disparu, a subi a Kibum

quatre agressions qui avaient pour but de la faire renoncer a rechercher

son mari .

207. Selon un rapport émanant d' ONG du Kasai occidental, 24 cas de viol
de femres comm s par des militaires ont été enregistrés depuis |'arrivée
de |' AFDL au pouvoir.

208. L'organisation des femmes a égal enent souffert de cette situation

On citera entre autres cas celui de Mre Tshituka, coordonnatrice

d' associations fém nines, qui n'a pas pu participer a une réunion

d' organi sations de femmes avec la Mnistre des affaires sociales, ayant été
arrétée et conduite a la prison de Makal a sans avoir été informée des notifs
de son arrestation

209. Le Rapporteur estinme qu'il faut répondre par la négative a |la question
posée au Gouvernenent destitué par le Comté pour |'élinmnation de la
discrimnation a |'égard des fenmes, sur |le point de savoir s'il avait adopté

des nesures efficaces pour protéger |'intégrité physique et norale des femmes
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réfugi ées et de toutes celles qui sont victines des conflits arnés, en ce qu
concerne | es deux gouvernenents qui se sont succédé en 1997, étant donné que
ni I'un ni |'"autre n'a pris de nesures a cet effet.

VIT1. CONCLUSI ONS ET RECOMVANDATI ONS

A. Concl usi ons

1. Le processus dénpbcrati que

210. Les derni éres années du régne du maréchal Mbutu ont été marquées par un
processus de transition vers une ouverture dénocratique, a laquelle aspiraient
la société civile, les églises et |es organisations non gouvernenent al es,

mai s que ne souhaitaient ni celui qui a exercé |e pouvoir pendant 32 ans et

sa cour, ni la "classe politique" en général. Le processus a favorisé une
neilleure organisation sociale, la liberté d expression, le nultipartisne

et d autres progreés qui, en dépit de certaines régressions, peuvent étre

consi dérés comme acquis. Un projet de gouvernenent avait été dlment approuvé

par | a CNS.

211. Le rejet de la dictature et |'espoir que |'AFDL appliquerait |es accords
de la CNS, nménme si ses nessages ont toujours été anmbigus, expliquent en grande
partie |la popularité dont |e nobuvenent rebelle a joui dans beaucoup de

sect eurs.

212. Mal heureusenment, le bilan des premers nois ne senble pas satisfaisant.
Si par régine dénocratique on entend un régine qui respecte les droits de

| " horme, ou |le pouvoir émane du peuple au noyen d' élections libres, ou la
séparation des pouvoirs est réelle, ou le droit prine I e bon vouloir des
autorités, ou les citoyens sont égaux devant la loi, ou les forces arnges

et la police sont au service de tous, ou les tribunaux sont indépendants,

ou les partis politiques s'exprinent |librement et ou regne la liberté de
["information, |e rapport pernet de conclure que rien de tout cela n'existe
dans | e pays.

213. Le régine a fait table rase des droits a la vie, a la liberté, a
["intégrité physique, etc., les droits de participation & la vie politique
étant suspendus, excepté a |'égard d' un parti qui s'identifie a |'Etat. Aucune
nesure n'a été prise pour favoriser |la jouissance des droits économ ques,

soci aux et culturels; |les pronesses d' élections |libres sont contradictoires et
rien ne senble étre fait pour qu' elles se matérialisent; |le Président Kabila
exerce |l es pouvoirs exécutif et législatif et les juges et magistrats
dépendent de lui. Toutes les lois allant a |'encontre des nouveaux préceptes
édictés par |le Président ont été abrogées; une ethnie dom ne carrénment des
centaines d' autres, non sans conflits; il suffit d étre accusé d' étre un

parti san de Mobutu, d'avoir participé au génocide, d' étre hutu ou benbe pour
faire |'objet de discrimnation; |les nouvelles forces armées et |la police sont
au service du pouvoir politique et ethnique du Gouvernenent et s'en prennent
aux opposants et aux "ennenis"; les tribunaux sont soum s au pouvoir exécutif;

il ny a pas de liberté d information a la radio et a la tél évision qui sont
| es médi as de communication publics |es plus popul aires.
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214. Il prévaut une |ogi que des vai nqueurs et des vai ncus, aggravée par
|"idée fort répandue que les étrangers gravitent autour des preniers, ce
qui suscite un profond sentinent d' humliation

215. Rien n'a été fait pour juger ceux qui ont violé les droits de |I'home et
e droit international humanitaire. Il faut considérer que doivent étre jugés
non seul enent ceux qui sont sortis perdants des guerres et des conflits, mais
aussi |les vainqueurs qui ont commis des crinmes de guerre ou des crines contre
[ " humani t é.

216. L'Alliance n'accepte pas que |'on dise que la libération n'a pas été
son oeuvre exclusive, qu'il y a eu de constantes revendi cati ons dénocrati ques
- qui ont fait coul er beaucoup de sang - durant |es sept derni éres années.
Les journées "villes nortes" ont permis a la CNS d' ouvrir ses travaux puis de
les reprendre a chaque fois qu'ils ont été interdits, |la presse indépendante
a perms, dans les étroites limtes autorisées, de propager |les idées de
liberté, les organisnmes de défense des droits de |'honme ont enseigné
|"inmportance de la dignité : |'"Alliance ne reconnait rien de tout cela.

217. La nouvelle structure de |I'Etat, fondée sur un parti-Etat ommi présent
(méme si |'on refuse de | e reconnaitre) dans |equel une donmination écrasante
est exercée par deux ethnies - les Tutsis et |es Lubas du Katanga - al ors que
la prem ére n'est méne pas une ethni e congol ai se aux yeux de | a popul ation

| " absence d'un projet dénocratique a court, a nmoyen ou néne a long terne et

| "inexi stence d' un organisne habilité a contrdler |'exercice du pouvoir

condui sent | e Rapporteur a conclure que |le peuple congolais ne jouit pas

et ne jouira pas a ternme du droit a |la dénocratie.

2. Les droits de |'home

218. L'arrivée au pouvoir de |I'Alliance a eu quel ques aspects positifs : fin
des exactions et des pillages, plus grande sécurité dans les villes et baisse
de la crimnaliteé.

219. Elle a eu néannpins des aspects négatifs qui sont signal és dans le
présent rapport. Tout d' abord, les atteintes au droit a la vie - assassinats
politiques, violence politique, disparitions -, la pratique de la torture et
autres traitements et peines cruels, inhumains ou dégradants, |les atteintes
aladignité de la femme; les restrictions a la liberté de réunion

d' association (partis politiques et ONG spécial enent), d' opinion et

d' expression, etc.

220. Les conclusions du rapport de |'Eglise luthérienne, établi a |a demande
et avec |'aval de |'AFDL, ne différent pas beaucoup de ce qui a été exposé
dans | e présent docunent, en ce sens qu'elles confirnent qu'il y a eu
effectivenent des violations des droits de |'homre qui se poursuivaient au
noi ns au nonment de |'élaboration du présent rapport. Le nonbre des victines
est incalcul able. Les responsabilités sont partagées et trés conpl exes; de
fait les conflits interethniques persistent depuis des années dans |le Kivu.

221. Il est évident que |'exercice par les Congolais de |'ensenble de |leurs
droits civils, culturels, écononiques, politiques et sociaux passe par |la
conquéte de leur droit a |a dénocratie.
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222. L' AFDL, ainsi que quel ques gouvernenments ayant des responsabilités dans
la région, estiment qu' il est nécessaire d accorder a |'Alliance une période
de grace pour nettre en place "un bon gouvernerment”. On a agi ainsi a |'égard
de Mobutu et |'expérience a duré 32 ans. Mais |' AFDL senbl e considérer que |la
noti on de "bon gouvernenent” se linmte a apporter quel ques angéliorations a la
situation dans | es zones urbaines ou aux contrdl es bureaucrati ques en vi gueur
a |'"aéroport de Ndilli. Pour |e Rapporteur, la notion de "bon gouvernenent"

i mpl i que avant tout |le respect des droits de |'honme et de |a dénocratie.

Les gouvernenents qui violent |leurs obligations internationales et norales

en mati ére de droits fondanentaux et de libertés ou qui n'acceptent pas des
contrOles internes sont fonciérenment nauvais.

223. Le Gouvernenent ne se reconnait ni responsabilité ni faute d' aucune
sorte. Les coupables sont toujours |les autres, ceux que |'on stigmatise;

| es organi sations hunmanitaires sont accusées de couvrir des génocides;

| es organi sations non gouvernenentales, |la presse, les partis politiques,
la communaut é internationale, |e Rapporteur spécial sont tous accusés de
mensonge.

224. Le Gouvernenment ne col |l abore pas non plus - pas plus que son

pr édécesseur - avec |es mécanisnes de |la Conm ssion des droits de |'home,
ni avec ceux créés en vertu des traités relatifs aux droits de |'home.
MEnme si une certaine indul gence est de mise, vu le peu de tenps que |'actue
gouvernement a passé au pouvoir et les circonstances dans |l esquelles il y a
accédé, il n'en faut pas noins rétablir |a coopération au plus vite afin

d' obtenir la confiance de I a conmunauté internationale dans un climt de
respect qui jusqu'ici fait défaut.

3. La pacification du pays

225. L' AFDL a échoué dans son effort de pacification, a supposer qu'elle
["ait tenté. Le pays et |'armée elle-néne sont plus divisés que janais entre
les él énents de |' AFDL et ceux des ex-FAZ, entre Rwandais et Katangais, etc.

226. Les conflits ethniques n'ont pas été réglés et ne le seront pas tant
gu' on ne s'engagera pas dans une politique de réconciliation. L' Etat s'est
résolument rangé du cdté d' une des ethnies dans le conflit du Nord-Kivu qu
vient de reprendre, au lieu de jouer un rdle de nediateur ou de pacificateur

227. Ml heureusenent, ce sont ces nménes forces victorieuses qui ont en grande
partie ranené |la sécurité dans les villes conquises qui sont aujourd hui un

facteur d'insécurité; les atteintes a la propriété et a la sécurité qui ont
été signal ées |'attestent.

B. Recommandati ons

1. Au Gouvernenent de | a République dénocrati gue du Congo

a) Le processus dénocratique

228. Le Gouvernenent doit au plus tdét engager | e processus de
dénocratisation. Ce n'est pas un choix qui dépend de sa volonté ou
une concession a |la conmunauté internationale : c'est une obligation
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i ncontournable vis-a-vis du peuple. Le Gouvernenent doit inmédi atenent ouvrir
un di al ogue avec les forces dénocratiques qui ont perms de nettre un terne

a 32 années de dictature. Il ne faut pas sous-estinmer |la valeur de |'oeuvre
collective de la CNS, ni |la considérer non plus comre un texte sacré, nmais

pl ut 6t comme une base solide. Aucun Congolais ne doit étre exclu du processus
pour des raisons ethniques, politiques, religieuses ou de sexe. Toutefois,

| es non-Congol ais n'ont pas a y participer.

229. Les calendriers électoraux doivent étre fixés d un commun accord, nmais
ne pas étre inposés. Ils doivent étre réalistes et non démagogi ques et ne pas
étre utilisés comme prétexte pour ne janais atteindre |'objectif.

b) La structure de |'Etat de la nouvelle transition

230. Le processus de transition ne saurait progresser sans une séparation
effective des pouvoirs et sans nultipartisme réel. L'Etat ne saurait étre
exenpt é de tout contrdle. Les ouvertures réalisées par la CNS sont un point

de départ mininmumque |'on ne saurait renier. La garantie du pluralisnme est

i nconmpati bl e avec |'existence d' un parti unique, encore nmoins d un parti-Etat,
comme ce fut le cas du MPR

c) Le droit & la justice

231. Dans un Etat régi par le droit, les juges ne saurai ent dépendre du
Président de |a République. Le Président ou ses mnistres ne peuvent pas
exercer des fonctions judiciaires, notanment décider de |'arrestation de
certai nes personnes. Pour redresser la situation, il faudra a) garantir

| "i ndépendance des juges; b) reconnaitre | eur conpétence pour enquéter

sur les biens mal acquis par |les anciens dignitaires du régi me de Mbutu;

c) enquéter sur les crines conm s par |'ancien régime et par le régi ne actue
en respectant la | égalité et en assurant une collaboration entre |'exécutif et
le judiciaire; d) adopter d'autres nesures pour enpécher |'inpunité, notamment
en ce qui concerne les crimes de guerre et les crinmes contre |'hunanité, quels
gu' en soient |es responsabl es.

d) Les forces armées et la police

232. Les nouvelles forces arnmées congol ai ses devront répondre a des criteres
de représentativité nationale, sans qu' une ethnie, une région ou un courant
politique soit dom nant. Les armées et la police doivent étre nationales,

en ce sens qu'elles doivent répondre aux valeurs de la patrie et du peuple
congolais. L'intégration des nenbres de |'ex-FAZ doit se faire dans |la
dignité. Leur formation devra conprendre un ensei gnenent des droits de

| " homme. Aucun mineur de 15 ans ne devra participer aux combats (art. 38

de la Convention relative aux droits de |'enfant).

233. Il faudra définir clairenent |les conpétences de |a police et des
différents services de police et de sécurité afin d éviter |es confusions
passées et actuelles.
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e) La réinsertion des kadotos
234. Il est indispensable de nettre en oeuvre des plans pour la réinsertion
soci al e des enfants-soldats de |I'Alliance - |es kadotos - et |es enpécher de

se livrer a des activités délictueuses.

f) Les droits a la vie et al'intégrité

235. Les exécutions sonmmires, les disparitions, les pillages et la torture
peuvent et doivent étre évités sans aucune exception. Ces violations des
droits de |I' horme doivent étre conpl étenent élim nées.

g) Les libertés d' expression et d' opinion

236. Toutes les nesures restrictives qui entravent les libertés des
journalistes, des directeurs de publication et de tous |es Congolais qu
doi vent ou veulent étre informés devront étre |levées. Nul ne devra étre
pour sui vi pour délit d' opinion ou d expression

h) Les organi sations non gouvernenental es

237. Elles ne sont pas des ennenies de |'Etat nais plutdt ses

col | aboratrices. Leur fonction est indispensable et |'Etat doit voir dans
leurs critiques une contribution patriotique a |'oeuvre d' édification d' une
soci été juste. Elles doivent avoir toute liberté pour se constituer, élire

| eurs responsabl es, recevoir des contributions, fixer |eurs mandats et exercer

| eurs fonctions.

i) La question de la nationalité

238. Les criteres du droit international pernettent de reconnaitre conme
Congol ai s des personnes qui n'appartiennent pas a des ethni es autochtones;
mais cela n'autorise nullenment a accorder et a reconnaltre cette nationalité
a des étrangers de droit.

i) La condition de la feme

239. Il conviendrait d'appliquer une politique visant & garantir
["élimnation de la discrimnation a |'égard de la femre sur |les plans
juridique, culturel et éducatif.

k) Le conflit du Nord-Kivu

240. Le Gouvernenent dispose de tous |es nobyens nécessaires pour régler
de mani ére juste et équitable les conflits ethniques du Kivu sans attiser
la haine ni prendre fait et cause pour |'une des parties.

) Les relations du Gouvernenent avec |'Organisation
des Nations Unies

241. Le Gouvernenent doit changer radical ement d' attitude a |'égard de
| " Organi sation des Nations Unies. Au refus de coopérer avec |e Rapporteur
spécial, avec la mission conjointe de |a Conm ssion des droits de |'home
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et avec les autres rapporteurs de |a Comm ssion des droits de |I'home,

aux attaques pernmanentes contre |le HCR accusé de couvrir des génoci des, au
bl ocage de |'aide humanitaire destinée aux canps de réfugi és, au refoul enent
scandal eux de septenbre, etc., s'ajoutent les tentatives visant a enpécher
Bal anda M kuin Leliel, nenbre du Tribunal adm nistratif de |'ONU, de
s'acquitter de sa mission et tout cela dans un clinmat d' agressivité ou le
Gouvernenent voit des ennem s de tous cdtés. Ses accusations de partialité
a | ' égard du Haut-Comm ssariat pour |les réfugi és ont été démenties de facgon
dramati que lorsque e HCR a voulu venir en aide aux réfugi és congol ai s
batutsis qu'il fallait rapatrier aprés |e nassacre de Midende, ce qu'il n'a
pas pu faire étant donné que | e Gouvernenment |'avait expul sé de Goma (voir
par. 93).

2. A l'Organisation des Nations Unies et a la comunaut é
internationale

a) Le bureau du Haut-Conmi ssaire aux droits de |'honme
en Républigue dénpcratique du Congo et |'assistance
au Gouver nenent

242. Le Rapporteur a proposé dans son rapport initial de créer |e bureau
susnmentionné pour faciliter sa tache autant que pour aider |e Gouvernenment
et la société civile a conduire |le processus dénocrati que et a adopter des
nesures propres a assurer |e respect des droits de |I'honme. Ces propositions
restent pleinenent valables a |'égard des nouvelles autorités issues du

conflit.

243. Toutefois, |e Rapporteur est préoccupé par |e bon usage des npbyens
destinés a donner effet a ces propositions. Les programes d'assistance
technique relatifs aux droits de |'homme et a |a dénocratie, |aquelle n'est
rien d autre qu' un des droits fondamentaux, supposent obligatoirenment que

| e Gouvernement bénéficiaire nmanifeste une volonté ferme et effective de
construire une soci été réell ement dénocrati que et respectueuse de chacun de
ses nenbres. Sinon, on court le risque non seul ement de gaspiller |es naigres
ressources di sponibles nmais aussi celui de perdre la confiance de |a société
civile a l'égard de ces programmes et, ce qui est le plus grave, a |'égard de
la communaut é i nternationale en général et de |' Organi sation des Nations Unies
en particulier.

244, C est au Gouvernenent de faire le premer pas. S il prend des nesures
ef ficaces pour nettre en oeuvre |les reconmandations figurant dans | e présent
rapport - ou d'autres nesures ténoignant de son attachenent a |la cause des
droits de |"homre -, un progranme fructueux d' assistance techni que pourra
comencer, ce que | e Rapporteur souhaite vivenent.

b) L' assi stance aux personnes déplacées et la rem se en état
de |' environnenent

245. Le Rapporteur insiste sur la recommandation qu'il a formul ée en 1997
(voir E/CN. 4/1997/6, par. 233) dans laquelle il a indiqué que |la comunauté
internationale - |es organisations régionales et internationales,

gouver nenent al es et non gouvernenental es ainsi que les Etats - doit aider
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alaremse en état de |'environnenent de | a République dénocratique du Congo,
dégradé par |'afflux de plus d un mllion de réfugi és rwandais, et contribuer
a | 'assistance fournie aux personnes déplacées a |'intérieur du pays.

c) Les nmécanisnmes de |a Conmi ssion des droits de |'honme

246. La Comm ssion des droits de |'home a établi depuis 1967 divers

mécani snes destinés a étudier a fond les violations systémati ques des

droits de |'home. Ces necani smes consistent a confier a des experts le

soin d' étudi er dans un pays la situation des droits de |'home ou d' un droit
spéci fique ou encore une forme particuliére de violation. L'expérience nontre
que | es rapporteurs font preuve d' objectivité, qu au fond ils se |imtent

a déterminer si les faits a |'exanen violent ou non | es déclarations et
pactes internationaux. Il est vrai que |es gouvernenents visés n'acceptent
général ement pas le travail des rapporteurs. Mais |les rapports sont en
général acceptés par les victinmes des violations des droits de |I'home, les
organi sati ons non gouvernenentales et les Etats qui incorporent |e respect

de ces droits dans leurs politiques et leurs relations international es.

L' expérience de |"auteur du présent rapport, en tant que victinme et que

déf enseur des droits de |'honme dans son propre pays, |lui pernet de ténvoigner
de I'utilité de ces procédures dites spéciales pour la jouissance de plus
grandes |i bertés.

247. La Conférence nondiale sur les droits de |I'homme, tenue a Vienne

en 1993, a reconmandé que soit renforcée |a coordination des activités en
faveur des droits de |'honmme et des libertés fondamental es dans | e systéene des
Nati ons Unies (par. 1), proposé que le Centre pour les droits de |'home soit
dot é de noyens suffisants pour |e systene de rapporteurs sur des théemes et des
pays particuliers (par. 15) et reconmandé que ces necani Smes soi ent préserveés
et renforcés (par. 95).

248. Ces nesures sont encore attendues; certains pays s'y opposent.

En acceptant |eur point de vue, on peut parvenir a des résultats a court
terme, mais a plus long terne il ne faut pas oublier |es recommandations
i ssues de | a Conférence de Vienne.
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1.Le réginme du Président Mbutu n'a pas non plus autorisé | e Rapporteur

spécial a se rendre dans |l e pays en juillet 1996 pour nener une enquéte sur

| es violences dans les conflits ethniques du Nord-Kivu, qui ont fait nonbre de
victimes et de réfugi és, principalenent parnmi |'ethnie tutsi. (Voir le rapport
E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 1, par. 8 et 9.)

2.Certaines sources affirnent que ce rapport a été demandé par |'Alliance, qu
aurait nommé ses nenbres.

3.Le Gouvernenment de Mobutu-Kengo avait fornul é des accusations
trés senblables a |'encontre du Rapporteur spécial. (Voir |es paragraphes 8
du rapport E/CN. 4/1996/66 et 18 et 19 du docunent E/ CN. 4/1997/6.)

4. Le Rapporteur spécial n'a pas pu prendre connai ssance des décrets-l1ois No 1
et No 2 ni des décrets-lois suivants, bien qu'il ait consulté de nonmbreux
avocats et organi sati ons non gouvernenent al es.

5.Voir |es paragraphes 161 a 174 (Droit a un procés équitable).
6. Réuni on du Conseil des nministres du ler décenbre.

7.C est I e nomdonné a ceux qui ont conmbattu avec Tshonbe dans | es années 60,
lors de | a sécession, puis qui ont participé aux guérillas des années 70.

Il est possible que certains d entre eux soient effectivenent des gendarnes
katangais, mais, pour la plupart, il s'agit de leurs fils. D une naniére
générale, ils ont toujours vécu en Angola et ils ont coopéré a |'effort de
guerre de |' AFDL.

8.Wall Street Journal, 6 juin 1997, cité dans |e rapport conjoint de Human
Ri ghts Watch/ Fédération internationale des droits de |I'honme.

9.Comme il est indiqué dans |e rapport E/CN. 4/1997/6 (par. 42 a 49).

10.En réalité, c'est la dél égation nméne de |'Union européenne qui a fait cette
déclaration et qui a noté avec satisfaction que les autorités congol ai ses

ent endai ent fonder leur action sur la dénocratie et |e respect des droits de

| " horme, ajoutant que le Président s'était engagé a respecter le calendrier

él ectoral prévoyant des élections |libres et dénopcratiques en 1999.

11.11 y a eu des déplacenents dans tous |les sens de |la population tutsi : des
Batutsis congol ais ont été déplacés dans |le pays ou se sont réfugi és au Rwanda
en 1996; ils sont venus récupérer |leurs biens, mais, attaqués par les mlices
may-nmays et leurs alliés, ils ont fui de nouveau

12. Dans une entrevue a |la presse datée du 8 novenbre, le Président Kabila
demandait : "Qui n'a pas été npbutiste dans ce pays ?", ajoutant que "il n'y a
gue nous qui ayons résisté a ce nmal"
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13. Avant la création de cette cour, le Centre des droits de |'home et du
droit international humanitaire de Lubunbashi avait dénoncé la prise

de fonctions, dans cette ville, de mlitaires sans |a noindre expérience,
en renpl acenent de juges ordinaires.

14. D aprés un rapport, 1 031 |logenents et 3 737 véhicules ont été confisqués
pour avoir été "mal acquis", leurs propriétaires étant soupgonnés d' étre
d' "anciens dignitaires".

15.11 s'agit d' un des péres de |'indépendance du pays.

16. E/ CN. 4/ 1995/ 67, par. 217 & 222 et 254; E/CN. 4/1996/66, par. 101 a 103 et
121; E/CN. 4/1997/6, par. 96 a 100 et 219.

17.Le taux d'inflation a été annoncé par le Service commercial de |'Anbassade
des Etats-Unis.



